Андрій КОКОТЮХА

ЯЗИКАТА ХВЕСЬКА
(кіносценарій за мотивами однойменної української народної казки)

Жанр – швидше, чорна комедія
Головні ролі:

Максим Бойко, 30 років – журналіст із завдатками «антикризового менеджера». Креативний та ініціативний, від чого сам дуже часто потерпає;

Ірина Бойко, його дружина, 28 років – дуже вродлива жінка, яка не вміє тримати язика за зубами і розкриває подружкам всі чоловікові таємниці. Працює «дівчиною на телефоні» в одному з численних київських офісів, тому телефон для неї – звичне та улюблене знаряддя праці;

Павло Шалига, 40 років – начальник відділу карного розшуку ГУ МВС м. Києва, якому родина Бойків завдає чимало неприємностей. Від своєї роботи втомився і хоче, аби весь світ дав йому спокій. Правда, вголос цього ніколи не говорить, зате це бажання написане в нього на обличчі;
Петро Швидкий, 40 років – майор міліції, керівник спецпідрозділу УБОЗ, непримиримий та фанатичний борець із організованою злочинністю. Свою роботу дуже любить і навіть у свої роки далі хоче розкрити «злочин століття» і побороти всю мафію світу;

Володимир Семенович Ріг, 46 років – редактор газети «Фокус-плюс», у якій працює Бойко. Єдине його бажання – зробити газету популярною за будь-яку ціну і при цьому – з мінімальними фінансовими затратами. Тому охоче штрафує всіх без винятку підлеглих;
Костик Зубок, 31 рік – однокурсник Максима, редактор провінційної газети «Наше місто», який дуже хоче зробити кар’єру в Києві, лишаючись при цьому на своїй посаді і в своєму «болоті». Тому постійно шукає впливові контакти в столиці, аби підняти власну значимість у провінції;

Григорій Боженко, 40 років, - директор провінційної будівельної фірми, постійний спонсор газети «Наше місто», приятель Зубка. Його мета - виграти крупний тендер на будівництво, заробити всі гроші на світі, тому готовий заради цього на все;

Семен Непоп, 50 років – банкір, через банк якого відмиваються кримінальні гроші. Настільки хитрий та обережний, що рано чи пізно може стати жертвою власної хитрості та обережності;

Муса, непевного віку і непевної національності – вирішує практичні проблеми Нетудимака та йому подібних;

Марсель, 30 років – громадянин Конго, колишній студент Київського університету, виходець із бідної родини, який працює на бензозаправці під Києвом і хоче отримати українське громадянство. 

Дія відбувається в Україні в наші дні.

1. Кабінет Непопа. 

Інтер’єр. Жалюзі на вікнах опущені, тому не ясно, день за вікном чи ніч. Господар кабінету сидить за столом і говорить по мобільному телефону. Поруч стоять два стаціонарних апарати і лежать два дуже дорогих мобільника. Телефон, який банкір тримає біля вуха, з розряду дешевих. Він розмовляє з Невідомим, і періодично ми бачимо крупно його руку, яка так само тримає трубку біля вуха, і губи, які ворушаться. 

Непоп: Нас не слухають. Цей телефон мені купили годину тому і коли ми поговоримо, я його викину.

Невідомий: Я зробив те ж саме. Але давай не довіряти випадковим телефонам усі секрети. Ми ж знаємо нашу тему, тому можна особливо не пояснювати одне одному суть справи.

Непоп: Згоден. Скільки?

Невідомий: Лимон.

Непоп: Коли?

Невідомий: Все буде добре – три тижні. Все буде погано – місяць.

Непоп: Хто?

Невідомий: Без імен. Той самий.

Непоп: Де?

Невідомий: Ми обдуримо всіх. Наші друзі прекрасно знають, що такі речі робляться на околицях, у лісах, на звалищах чи біля недобудованих будинків. Це все показують у кіно. Ми зробимо навпаки – в центрі міста. 

Непоп: Так давно вже ніхто не нахабнів.

Невідомий: На цьому і виграємо.  Все, до дзвінка.
Непоп: До дзвінка.

Закінчивши розмову, банкір якійсь ас дивиться на телефон, який тримає в руці, потім ховає його в кишеню піджака, поправляє краватку, дивиться на годинник і виходить з кабінету.

2. Набережна Дніпра

Машина банкіра зупиняється біля бровки тротуару. Непоп виходить, проходить по набережній, на ходу закурює. Дивиться просто перед собою, робить кілька затяжок і кидає бичок під ноги. Тут же до нього підходить хлопчина років 12.

Хлопчина: Добрий день.

Непоп: Що?

Хлопчина: Добрий день.

Непоп: А… Мабуть, так.

Хлопчина: Мама казала, що не можна кидати сміття на землю.

Непоп: Твоя мама – двірничка?

Хлопчина: Чому? Вона вчителька.

Непоп: Тоді вибач. У мене теж була вчителька. Я її не слухав, погано вчився, а замість уроків ходив продавати джинси.
Хлопчина. У вас був магазин?

Непоп: Коли я вчився, синок, ні в кого не було магазинів. Чого вона вчителька?

Хлопчина: Математики.

Непоп: Ось із математики я й тікав. Біжи, вітання мамі.

Хлопчина дивиться на дивного дядька і йде геть. Непоп знизує плечима, піднімає недопалок, щиглем посилає його в воду. Туди ж летить дешевий мобільник, який банкір дістає з кишені.
3. Підземний паркінг

Водій Непопа миє машину, хоча автомобіль шефа бездоганно чистий. Несподівано за спиною в нього виростає чоловіча постать. З-за сусідньої машини неквапом виходить ще один чоловік. Водій сахається вбік, але обоє чоловіків перекривають йому відступи з обох боків, хапають за руки, притискають до автомобіля. Водій мовчить і тяжко дихає, інші теж мовчать. У тиші лунко чути неквапні кроки, і до гурту підходить майор Швидкий. Він не виймає рук із кишень шкіряної куртки, в зубах – цигарка. Підійшовши до водія впритул, він киває хлопцям, і ті пускають полоненого. Швидкий випльовує цигарку йому під ноги.
Швидкий: Ти як себе поводиш?

Водій: А як я себе поводжу?

Швидкий: Ти себе неправильно поводиш, Коля. Поки що неправильно себе поводити погодився я, тому ти гуляєш на волі. Не може так бути, аби двоє дорослих людей поводили себе неправильно і нікому з ним нічого за це не було. Скажи? Не чую!

Водій: До чого…

Швидкий: До того! Поки ти зливаєш нам інформацію про свого шефа, на історію про те, як ти продав громадянину Китаю пістолета, ми закриваємо очі. Хоча, Коля, ми не маємо права це робити. Нам не вигідно це робити. Розумієш?

Водій: Так я…

Швидкий (не слухаючи його): І я навіть не починаю дізнаватися, звідки ти взяв цей пістолет, де познайомився з китайцем, який, до речі, вже сидить за спробу вбити свого земляка. З цього самого пістолета, Коля. Стежиш за думкою?

Водій: Але ж…

Швидкий: Більше того: твій шеф навіть не здогадується, що за його спиною ти займаєшся такими нехорошими справами. Бачиш, на які порушення ми йдемо заради тебе? А ти?
Водій: Що я?

Швидкий: Нічого ти. Реально – нічого! Непоп сьогодні відпустив тебе на обід, а сам сів за кермо і кудись поїхав. Його не було сорок п’ять хвилин. Чому я про це дізнаюся останнім, як чоловік, якому наставили роги? 

Водій: Я не думав…

Швидкий: А ти думай! (замахується і несильно, швидше для профілактики, б`є колю кулаком у живіт). Ще раз не подумаєш з другої спроби, третьої в тебе не буде. 

Оперативники йдуть геть, майор рушає за ними, робить кілька кроків, повертається.

Швидкий: Коля, не зв’язуйся більше з китайцями. Краще попроси в шефа, хай зарплату накине. Поки він на свободі.

4. Кафе

Це невеличке затишне кафе. Інтер’єр. Столики зсунуті, двері замкнені зсередини, на дверях табличка «Замовлено». На столиках – горілка, коньяк, різні салатики та гарячі закуски. Гуляє десятеро: твоє жінок та семеро чоловіків. Їхніх облич не видно, крім одного, до якого звертається високий чоловік. Його обличчя так само не видно, до героя вечора він стоїть обличчям, глядачі ж бачать лише його спину.. Видно, що свято тільки починається. 

Високий: Значить так, народ. Чи любі друзі, як до вас…

Його перекрикують: «Сам такий!», «Не треба!», «Не тягни му-му!»

Високий: Насправді в мене просто реально немає слів для нашого друга Макса Бойка, дякуючи якому ми всі тут…

Голоси: «Всі все знають!», «Давай, не тягни!», «Без пафосу!»
Високий: З вами культурно не посидиш! Коротше, Макс, за тебе! За те, що ти в нас такий є! Без тебе ми… Ну, коротше, ось… Блін, я готувався, а ці чорти забалакали…

Голоси: «Тут усі готувалися!», «Давай, погнали!», «Гірко!»

Високий: Ну вас у баню, хлопчики й дівчатка! Давай, Макс, тримайся!

Компанія дружно цокається і випиває. Поки що цільної гладенької розмови не виходить, за столом стоїть гармидер, кожен намагається перекричати кожного. Високий знову бере в руку пляшку. Бойко закриває чарку долонею. Обурені вигуки компанії, та видно, що журналіст робить це жартома, ніби грається.

5. Квартира Бойка

Інтер’єр. Максим Бойко солодко і п’яно спить, вилягшись у спальні поперек подружнього ліжка. Його дружина Ірина ходить по квартирі з трубкою радіотелефону біля вуха. Вона вдягнена по домашньому, хоча домашній вигляд лише підкреслює її лялькову вроду.

Ірина: … як усе це набридло, Ксюх, ти не можеш собі уявити! Ага… Ага… До чого тут кіно, Бог із ним, із кіном, ще сходимо. Хоча я вже собі планувала, тільки ну його… Розумієш, тут інше: йому поляну накривали. А міг би, гдюка така, баблом узяти! Знаєш, скільки такі послуги коштують? Ні, це послуги, Ксюх, послуги!

Бойко не чує її, уві сні перевертається на інший бік. Тіло його трошки посувається до краю ліжка. Ірина вже сидить у кріслі, говорить по мобільному.
Ірина: … не думаю, Катюх, що це тобі буде цікаво. Мені самій це не цікаво, а Макс, знаєш, прямо так усе це розписував, знаєш, ну… очі в нього аж світилися! Вони в нього не світяться, коли ми з ним цей-во… Ну, ти розумієш, про що я… Ага. А тут – аж горить увесь, так уже собою задоволений!

Бойко знову перевертається, перекочуючись до краю ще ближче. Ірина вже на кухні, вона сьорбає каву і знову говорить по стаціонарному телефону.

Ірина: А я тобі розкажу, Танюх! Розкажу, і тобі все стане ясно! Значить, познайомився він з одними акторами. Початківці, незалежний театр, ставлять «Калігулу». Нічого краще не знайшли, ага. А вистави провалюються! Не йде, значить, народ на «Калігулу», всі на Віктюка йдуть. Та я не театралка, Танюх, ти що, ц мені Макс усі вуха прокомпостував. Каже – хороші люди, треба підтримати. Правильно, хороша людина – не професія.

Бойко перекочується ще ближче до краю. Уві сні він ворушить губами. Ірина сидить у ванні з мобільним.

Ірина: … коротше, Настюх, що робить мій Бойко, знаєш? Цей гад, сто років йому жити, пише про них у своїй газетці статтю. І розписує, що їхнього «Калігулу» заборонив ставити в Україні особисто Президент, бо вистава не відповідає поняттям про українську моральність та духовність. Ні, Президенту по фігу! Кажу ж тобі: він це вигадав, а їхньому редактору тільки скандали давай! Він за скандал бабусю продасть! І свою, і чужу, Настю, аби ти не сумнівалася. Там у них один інтерв’ю з білим чаклуном вигадав. Чаклуном, білим. Допомагає в кар’єрному зростанні, бізнесі та особистому житті, ага. Тепер у них у редакції телефон не замовкає, а начальство довольне… 
Бойко знову підсувається  ближче до краю, уві сні чомусь посміхається.

Ірина: Ну, ясно, всі підхопили, цих калігул на телебачення, запитують про скандал, ті не відмовляються, кивають головами. Бачила я пару раз цю бражку… Коротше, це було шість місяців тому. Тепер у них аншлаги, гастролі і заграничні фестивалі! Бабло сиплеться, а мій хоч би сотню зелену взяв! Ага, вони його сьогодні на цю сотню і накачали, наче барбоса! 

Бойко вже на самому краю ліжка.

Ірина (вже в халаті, розчісується біля дзеркала, говорить по міському телефону): Я казала – бери процент, ти маєш право! А він, Олюнь, знаєш, що заявляє? Я не буду так низько падати!
Бойко падає з ліжка на підлогу.

6. Редакція газети «Фокус-плюс»
Бойко заходить в кабінет, який ділить ще з трьома колегами, сідає за свій стіл, дістає з сумки пляшку пива, відкорковує її і жадібно починає пити. Колеги, двоє чоловіків і одна зовсім молода жінка, дивляться на нього зі співчуттям. Тишу порушує телефонний дзвінок. Жінка знімає трубку.

Жінка. «Фокус-плюс». Так. Ні, з приводу Білого чаклуна дзвоніть після одинадцятої. Так, змінився. Будь ласка. (кладе трубку). Бабкін, коли це скінчиться?

Бабкін (не зводячи очей з Бойка): Ніколи, заєць…

Заєць: Ти про що?

Бабкін: Про похмілля. Воно вічне. Сьогодні в Макса, завтра в мене, післязавтра…

Заєць: Я про Білого чаклуна.

Бабкін: А що таке? Ми премію пропили?

Заєць: Тобі її не кожен тиждень видають. А це (показує на телефон) уже двадцять перший день!

Бабкін: Це, заєць, означає, що газету, в якій ти працюєш, люди читають. Правда, Сєва?

Сєва мовчки киває. Тим часом Бойко допиває пиво, обережно ставить її в порожню коробку з-під ксероксового паперу, прилаштовану під кошик для сміття.
Бойко: Уф-ф-ф! Раз!

Сєва (виймає з-під свого столу ще дві порожні пляшки): Два і три!

Бойко: О! Непогано тиждень починається!

Бабкін (до Зайця): Не протри в нас дірок своїм гнівним поглядом. Зате тьотя Валя буде сьогодні в хорошому настрої.

Заєць: Тільки не треба знову про те, що ви п’єте пиво на роботі тільки для того, аби задобрити прибиральницю порожніми пляшками! Благодійники хрІнові!

Сєва: Пояснюю в сто двадцять перше і не в останнє: поки прибиральниця тьотя Катя має змогу збирати по редакції порожні пляшки, які можна здати, вона не буде ходити до Рога і просити, аби він підняв їх зарплату…

Бабкін: … а поки вона не буде просити в нього підвищення зарплати, в Рога буде хороший настрій, і він не буде вимагати від нас подвигу. Що допоможе підняти тираж газети «Фокус-плюс»…

Бойко: … а поки він не буде вимагати від нас усіх, наголошую на цьому – усіх – подвигу, нам не доведеться знову вигадувати Білого чаклуна. Який змінює свої контактні телефони щотижня і залишає лише в відділі соціальних проблем. Правильно?

Заєць: Неправильно (зітхає). Але… правильно. Це і напрягає.

Дзвонить телефон

Заєць (показує на апарат пальцем): О! Я не буду більше брати трубку!

Сєва: А що будеш брати?

Заєць: Візьму оцей телефон (кладе руку на апарат) і кину тобі в дюндель!  

Бойко: Ша, народ! Брек! (підводиться і стає між ними, мов рефері). Сьогодні в нас понеділок?

Бабкін: А хіба по пиву не видно?

Бойко: Значить, Білий чаклун поміняв явку. Пішли її шукати. Заєць, можеш поки що не відповідати на дзвінки.

Заєць: А якщо це мені?

Бойко: Ті, хто хоче тебе знайти, знайдуть на мобільному.

Заєць: А якщо це тема?

Сєва: Тим більше не шукай дурної роботи.

Трійця чоловіків виходить з кабінету і, проходячи по коридору, заходять в інший. Там сидять п’ятеро жінок і п`ють каву з цукерками.

Бойко: Ну, як у нас сьогодні з народом? Людок, смачного!
Людок: Дякую. Тільки кави більше нема.

Бойко: Чому?

Людок: Бо ти не купив!

Бойко: Отак! Все ясно, з вівторка починаю виправлятися. 
Людок: Чого не з понеділка?

Бойко: З понеділка не можна, бо з понеділка щось починати дуже банально. Так що у нас там, дзвонять?

Людок: Вже четверо. Пенсіонери в основному, більше в газети ніхто не скаржиться.

Сєва: І на що скаржимося?

Людок: Двоє – на ЖЕК. Дах тече, а в ЖЕКу бюрократи не чухаються.

Бойко: Ай-ай-ай! Хіба заради цього ми мерзли на Майдані, а, мужики? Що там іще?
Людок: Дитячий майданчик біля одного будинку не ремонтують і в країні бардак.

Бойко: Ага. Бардак, значить. А хто конкретно винен, не кажуть?

Людок: Тобі зранку нема чого робити?

Сєва: Тут питання серйозне, Людок. Глобальне, можна сказати. Чого конкретно хотіли?

Людок: Аби наша газета написала, коли буде порядок.

Бабкін: Через місяць. Ще будуть дзвонити по таких справах, так і кажи – через місяць. А за місяць або я помру, або емір, або ішак.

Людок: Ти це про що?

Бабкін: Є така узбецька притча, ти її не знаєш. О`кей, є там телефони тих поганих ЖЕКів? Бажано начальників…

Переписавши телефони, трійця повернулася до себе в кабінет. Бойко урочисто простягнув Зайцю папірець.

Бойко: На, заєць. Можеш обидва за раз давати. Можеш через раз. На цьому тижні Білого чаклуна треба шукати по цих телефонах. 

Заєць хоче щось сказати, але тут у кабінет зазирає невисокий очкарик.

Очкарик: Люди, біда…

Сєва: Що?

Очкарик: Тьотя Катя вигнала мене з туалету! 

Бабкін: Оп-па! (сідає на стілець).

Бойко: До Рога ходила, не інакше. Виставляйте пляшки на коридор.

Очкарик: Пізно. Шеф уже всіх збирає. Стільці прихопіть.
Бойко: Редакторів відділів?

Очкарик: Всіх!

Сєва: Оп-па! Пристебніть ремені безпеки…
7. Кабінет головного редактора

Інтер’єр. Кабінет досить великий і вміщає всіх творчих працівників: редакторів відділів і звичайних репортерів. Стільців на всіх вистачає, їх закінчили зносити з різних кабінетів. Сам редактор стоїть за своїм робочим столом так, аби всі присутні могли його бачити. А всім видно, що він явно не в доброму гуморі.

Ріг: Ситуація в нас є… ви знаєте, якою, колись давно її озвучили в парламенті. Я не збираюся нічого казати вам про Білого чаклуна, хоча деякі речі починають уже виходити за рамки, так би мовити. Бабкін, у мене тільки одне запитання: чому Білому чаклуну дзвонять по телефону дільничного інспектора міліції на Оболоні?

Бабкін: Не знаю… Це до Бойка, він минулого разу…

Ріг: Добре, я запитаю Бойка (він підкреслено ввічливий). Максиме Степановичу, я зізнаюся перед колективом: ідея з Білим чаклуном допомогла збільшити тираж нашої газети на десять тисяч примірників лише в Київському регіоні. Дані по всій Україні мені ще не давали. Так, за цю ідею всі її автори та розробники отримали невеличкі грошові премії. Але на Бога! (редактор починає підвищувати голос). На Бога, Бойко, для чого було давати тим, хто хоче поспілкуватися з Білим чаклуном, телефон дільничного інспектора міліції! Він провів розслідування і поскаржився начальству! В мене вже була з цього приводу розмова не буду казати, з ким! 
По рядах пробіг легкий смішок.

Ріг: Смішно вам? Пожартували? Від нас вимагають спростування. Я насилу переконав їх, що це помилково переплутана одна цифра в номері телефону, і це ми дамо в газеті найближчим часом.

Голос: Вибачте, ми надрукуємо в газеті номер Білого чаклуна?

Бойко: Здорово! Тираж знову виросте!

Ріг: Чому так сталося, Максиме?

Бойко: На цього дільничного скаржилися люди. Є лист, під яким підписалося тридцять дві особи. Бере хабарі, покриває торговців наркотиками на прилеглій території, заплющує оці на притони, грубий, часто його бачили при виконанні нетверезим. Писати статтю – безперспективно. Ми порадилися і вирішили, що дати його телефон тим, хто виловлює Білого чаклуна – єдине, чим ми можемо допомогти в цій ситуації.

Ріг: Значить так, народні месники – за чотири дні йому дзвонило сорок вісім чоловік. Думаю, з усіх досить. Це невдалий жарт, Бойко, і за нашою діючою системою я штрафую весь ваш відділ. На суму, яку ви отримали в якості премії.

Бабкін: Правильно. Гроші повертаються в сім’ю.

Ріг: І про гроші: від нас вимагають нових сенсацій. Ви знаєте, хто наш власник і як він може в один момент зменшити фінансування. Ми не можемо щотижня давати про Білого чаклуна. Це, з рештою, набридне. Правильно?
Недружний хор відповідає ствердно.

Ріг: Я радий, що ви мене правильно зрозуміли. Тільки завдання я вам ускладню.

Бабкін: Мені вже страшно.

Ріг: Правильно. Бо про інопланетян на Лисій горі писати дуже просто. Якщо ми це робимо, пані та панове, мені потрібна ілюстрація. Не фото якогось місцевого дядька, який за сто грамів і пиріжок бачив зелених чоловічків і дозволив себе з цього приводу сфоткати. Нормальна ілюстрація: пишемо про інопланетян – їх і фотографуємо. Кіро, ви писали про хлопчика з хвостом?

Кіра (тихо): Я.

Ріг: Не маю нічого проти, але якщо буде наступного разу дівчинка з рогами – вказуйте хоча б приблизну адресу, вік цієї дівчинки і давайте фото не її бабусі, а самого феномена. Є.

Кіра (ще тихіше): Є…

Ріг: Конотопенко, Ігор, це у вас була тітонька, в якої сусіда – вовкулака?

Конотопенко: Так я ж…

Ріг: Так ви ж! Наступного разу мені потрібне фото не сусідської собаки, яка гавкає на двері перевертня, а самого перевертня. Бажано – розмова з ним.

Конотопенко: Розмова не проблема, а хто захоче позувати?

Ріг: Вирішуйте проблему. Я даю вам повну свободу дій. І все, всі вільні. Головного не сказав, уже вибачте: убивча сенсація власнику потрібна вже на цьому тижні.

Бойко: А якщо ні?

Ріг: Він летить за кордон у неділю. Буде потім за три тижні. І якщо встигне підписати відомості на зарплату, в наступний понеділок ми її отримаємо. Треба пояснювати, від чого залежить його рішення?

Сєва: Це… типу… шантаж…

Ріг: Це ринкова економіка, колеги. Чекаю з геніальними ідеями. 
Журналісти виходять з кабінету, тихо перешіптуючись.

8. Редакційний туалет

Бойко, Сєва і Бабкін курять, згуртувавшись біля підвіконня. Попіл струшують у порожню банку з-під розчинної кави.
Сєва: Хріново.

Бабкін: Не те слово.

Бойко: Понеділок.

Сєва: Що я дома скажу?

Бойко: Скажеш – пограбували. Підійшли на вулиці, попросили закурити, оклигав – гіпс.

Бабкін: Для натуральності справжній гіпс начепи. Походиш так місяць. Чого ти, місце в транспорті даватимуть, як пораненому.

Сєва: Це не смішно. Для чого ти, правда, Макс, народ на того мента нацькував?

Бойко: Не було б мента, щось би інше випливло. Тираж падає незалежно від всіх дільничних разом узятих. Нас би по-любому нагнули.

До туалету, широко та з усієї люті прочинивши двері, заходить прибиральниця баба Катя.

Бойко: А якби ми тут пісяли? Це ж кімнатка з літерою «Ме»…

Тьотя Катя: Всі ви тут на букву «Ме»! Ме-ме-ме, інтелігенція! (жбурляє відро в закуток). Куди швабру діли?

Бойко: Продали, тьоть Кать. З баблом зовсім фонар. Ми вам нову купимо, їй Богу!

Тьотя Катя: Собі купиш, буква «ме»! Все, я заяву буду писать! А ви після себе будете по черзі мити! От куди швабру засунули? Фотограф ваш бачив сьогодні, один він тут нормальна людина! А знаєш, чого?

Бойко: Чого?

Тьотя Катя: З села того шо! Від землі! Не такий, як ви, завжди біля нього смітник чистий! А ви всі під себе любите! 
Сєва (обережно): А ви в жіночому дивилися?

Тьотя Катя: Сам піди подивись! Розумний дуже! (виходить).

Деякий час колеги мовчать.

Бабкін: Звільняється. Гадом буду – звільняється.
Сєва: Ага. Раз на два місяці вона звільняється.

Бабкін: Цей раз, схоже, до кінця піде. Вона відрами не завжди кидається. Слухайте, а що, фотограф і правда не смітить?

Сєва: Він постійно в чужі смітники все своє кидає. Гамбургери тільки він і жере. Кругом упаковки накидані.

Бабкін: Бач, як просто сподобатися прибиральниці.

Сєва: Це дуже важливо – подобатися прибиральниці! Скажи, Макс? Е, ти чого?

Бойко дивиться в одну точку перед собою.

Сєва: Макс, що таке? Тебе так тьотя Катя налякала?

Бойко: А правда – де швабра?

Бабкін: О, тепер ти ще заведи…

Бойко: Її бачили – і тепер її нема. Але її бачили…

Сєва: Оце вставило мужика!

Бойко: А я знаю.

Бабкін: Де швабра?

Бойко: Здається, я знаю.

9. Кабінет головного редактора.

Ріг сидить за столом і намагається зрозуміти, що хоче сказати Бойко. З цієї сцени видно, що вони вже досить давно розмовляють, і поки що ідея Максима до редактора не дійшла.
Ріг: Поки що я бачу в цьому лише ризик.

Бойко: Ризик мінімальний. 

Ріг: Ложний виклик міліції – знаєш, що за це буває?

Бойко: Хай доведуть. З інопланетянами ми теж ризикували, а тут буде фотографія. Доказ, розумієте? Ми ж тільки цього і хочемо. А серіал я вам гарантую.

Ріг: Фотограф не погодиться.

Бойко: Тут уже вам вирішувати. Преміальний фонд доведеться потрусити. Думаю, за сто баксів погодиться. А тьоті Каті і півсотні вистачить.

Ріг: Ну да, з нею ж треба щось вирішувати… Вона бере за горло. Ти береш за горло. Всі ви берете мене за горло.

Бойко: Так результат же! 

Ріг: Добре, давай сюди фотографа. Сам усе йому поясниш.

10. Вулиці Києва.

По вулицях на великій швидкості мчить міліцейська машина з увімкненої сиреною. На неї озираються водії і перехожі.

11. Скверик неподалік від редакції.

Кущі. Поруч стоїть редакційний фотограф Володя Смик. Неподалік біля бровки тротуару зупиняється міліцейська машина. З неї вистрибують оперативники в цивільному і швидко йдуть до Смика, який махає їм рукою.
Смик: Сюди, сюди!

Той, хто явно виглядає старшим групи, показує своє посвідчення.

Капітан: Капітан Середа, карний розшук. Що у вас тут сталося, нічого не бачу.

Смик: Я й сам нічого не бачу. Дивне щось. Схоже, тіло хтось забрав.

Капітан: Яке тіло? Не морочте голову, давайте по порядку.

Смик: Ось, дивіться! 

Він витягає з кишені цифровий фотоапарат, показує оперативникам останні кадри. На них зображена жінка, яка лежить під кущами в калюжі крові. Обличчя її не видно.

Смик: Бачите, у мене тут нас позначається і дата. Двадцять хвилин тому це було!

Капітан: Що «це»?

Смик: Ну, труп. Жіночий. Розумієте, ми сюдою на роботу ходимо. Он там я працюю, будь ласка, мої документи. В мене це професійне, розумієте? Іду, бачу – під кущем хтось лежить. Підійшов, нахилився – труп! 
Капітан: Що професійне?

Смик: Миттєва реакція, розумієте? Спочатку про роботу думаю. Ну, матеріал для кримінальної хроніки…

Капітан: Знаю вашу газету. Погана вона. Сенсацій шукаєте.

Смик: А як же? У кожного своя робота. Значить, фото я зробив, тоді по мобільник, ось він, дивіться, розряджений. Забув поставити на зарядку. Значить, я відійшов, до найближчого автомата побіг, «нуль два» дзвонити. Повернувся – а трупа нема. Був (підсовує фотоапарат майже під ніс капітанові) і вже нема.

Капітан: І ви нікого не додумалися поставити тут поруч? Чи попросити, аби хтось міліцію викликав, поки ви тут постоїте?

Смик: Слухайте, я не кожен день трупи знаходжу. Я взагалі покійників боюся. І детективів не люблю.

Капітан: Про чому тут…

Смик: При тому! Розгубився, хіба не ясно? Жінка, вся в крові, не ворушиться…

Капітан: Так розгубився, що сфоткати встиг?

Смик: Професійні рефлекси, кажу ж вам! Ось у вас же є якісь рефлекси!

Капітан: Показав би я рефлекси! Так, значить, зараз ваші покази запишуть. (до опергрупи) Давайте, вперед, починаємо! 

Оперативник (дивиться кудись за спину Середи): Опс!

Капітан: Ти чого?

Оперативник: Оно – здрасьтє, я ваша тьотя!

Поруч із міліцейською машиною зупиняється мікроавтобус із телевізійниками. З іншого боку підкочує легкова машина, з якої так само виходять люди з телекамерами та мікрофонами.

Капітан (до Смика): А це що таке?

Смик (знизує плечима): Рефлекси…

12. Телевізійний репортаж у випуску новин.

На телеекрані – студія новин. Ведуча починає випуск:

Ведуча: Добрий вечір! В центрі міста зникають трупи. Так, в усякому разі, заявляє чоловік, який, ідучи сьогодні вранці на роботу, наткнувся на тіло жінки. Потерпіла не подавала ознак життя і була закривавлена. Свідком виявився фотограф популярної газети «Фокус плюс», який спрацював професійно: зробив кілька фотографій, а вже потім побіг викликати міліцію. З мобільного телефону він це зробити не міг: не помітив, як трубка розрядилася. Поки свідок шукав телефон-автомат і дзвонив, минуло близько двадцяти хвилин. За цей час тіло встигло безслідно зникнути. Докладніше – в репортажі наших кореспондентів.
13. Кабінет Павла Шалиги.

Випуск новин начальник карного розшуку дивиться в своєму кабінеті. Не витримавши, бере пульт і роздратовано вимикає телевізор. Потім переводить погляд на капітана Середу.

Шалига: Ну?

Середа: Нічого. Жодних слідів. Є якісь дрібні часточки крові. Аналіз уже зробили: людська, третя група, резус позитивний. 

Шалига: Значить, труп піднявся сам і полетів на небо?

Середа: Ви з самі розумієте, що це ідіотизм.

Шалига: Ідіотизм. І ми виглядаємо в ньому головними ідіотами. Що фотограф?

Середа: А нічого фотограф. Стоїть на своєму: ішов, побачив, зробив фото. Побілка розряджена, ми перевірили – правда. Знайомим на телебачення маякнув – теж правда, але за це не посадиш. З їхньої газетки тут же прибігли. Ось, навіть візитку один дав. Типу, в разі чого – дзвоніть.

Шалига простягнув руку, Середа передав йому візитку.

Шалига (читає): Бойко Максим. Кореспондент. «Фокус плюс», щоденна газета. Мать її! (кидає візитку на стіл). Що не так?

Середа: Писати ми їм не заборонимо.

Шалига: Правильно. Начальство нас відпістонить – і ми теж не заборонимо, скажи? (Середа знизує плечима). Відпістонить. І не раз. В усіх позах. Володю, що не так?

Середа: В смислі?
Шалига: Давай по порядку. Труп був?

Середа: Не знаю.

Шалига: Не так – тіло було?
Середа: Було. Є фотографія. Наші специ кажуть – не підробка.

Шалига: Куди це тіло могло зникнути? Хтось забрав?

Середа: Може бути.

Шалига: Тоді чому слідів нема? 

Міліціонери дивляться один на одного. Видно, що вони нічого не розуміють.
14. Газетний кіоск.

Пенсіонери, службовці, студенти та інші перехожі вистроюються в невеличку чергу, аби купити свіжий номер «Фокуса плюс». Газету розгортають на ходу.

15. Інший кіоск.

Кіоскерка відповідає черговому покупцеві: «Фокуса» сьогодні вже немає.

16. Сквер.

На лавці сидять пенсіонерки. Одна з них тримає газету і читає вголос:

Пенсіонерка: Вже третій день наша славна міліція не може з`ясувати, куди ж подівся жіночий труп, що зник просто серед білого дня майже в центрі Києва. Як ми вже писали, тіло випадково виявив наш фотокореспондент і зробив фотографію. Вже під вечір того ж дня працівники міліції відмовилися коментувати ситуацію. Яких заходів вони живають для розслідування цього злочину, поки що так само не відомо.

17. Офіс

Працівники звичайного офісу зібралися довкола столу, за яким сидить їхня колега і читає вголос «Фокус-плюс»:
Дівчина: … І хоча з того часу минуло вже п’ять днів, відповідь керівництва МУВС міста однозначна: поки не буде знайдене тіло, прокуратура не може порушити кримінальну справу. Тобто, в життя втілюється відомий сценарій «Немає тіла – немає справи». Але це означає…

18. Речовий базар.

Реалізатори  відійшли від своїх торгівельних точок, аби послухати, як одна продавщиця, що торгує джинсами, читає вголос черговий номер «Фокуса»:

Продавщиця: ... на жаль, це означає лише одне: непрофесійність нашої міліції і небажання працювати. Від того часу, як просто серед міста у невідомому напрямку зник жіночий труп, минув уже цілий тиждень, а руху в цій справі і досі нема. Дивно, що фотографію наші правоохоронці не вважають за доказ того, що закривавлене тіло справді було знайдене…

19. Кабінет головного редактора.

Ріг витягає з сейфа пляшку коньяку, ставить на стіл перед Бойком, поруч ставить дві чарки, розливає коньяк, розгортає шоколадку.

Ріг: Ну, давай.

Бойко: Ваше здоров`я!

Випивають, відламують шматки шоколаду, жують.

Ріг: Поки що інвестор задоволений. За ці вісім днів, що ми з номера в номер даємо продовження історії про зниклий труп і різні версії, тираж газети зріс на п'ятнадцять тисяч. І це – тільки по Києву. Інформації з регіонів ще не маємо. Молодець.
Бойко: А ви не вірили! Нашим же людям тільки таке давай!

Ріг: Хвилює інше: це ж треба якось закінчити.

Бойко: Правильно. Робимо перерву, народ дійсно трошки втомився від цього.

Ріг: А скажи мені (наливає ще по одній) ось таке: якщо ми залишимо цю історію без закінчення, нас ніхто не зрозуміє. Ми тіло знайдемо чи воно в нас зникне назавжди.

Бойко: Знайти було б краще. Але для цього треба грохнути тьотю Катю.

Ріг: Тоді думай ще. Поки ми тему припиняємо, хай щось інше читають. Максиме?

Бойко: Я готовий (підносить чарку).

Ріг: Я не про це. Витоку інформації не буде?

Бойко: За кого ви мене маєте? Щоб я здох!

Випивають.
20. Квартира Бойка.
Спальня. Світиться лише нічник. Ірина гладить Максима по голові, грудях. Потім підводься на лікті, дмухає йому в обличчя. 

Бойко (не розплющуючи очей): Угу-у-у…

Ірина: Спиш?

Бойко: Ага-а-а…

Ірина: Все хочу запитати: це правда, що від міліції трупи тікають?

Бойко: Еге-е-е-е…

Ірина: Максику, я серйозно… Ну, не спи, алло! 
Бойко (розплющує одне око): Не сплю. Але хочу.

Ірина: Так це правда чи ні?

Бойко: Правда. А ти про що?

Ірина: Про ці всі пригоди з трупом. Я газет не читаю, як жінка журналюги, а тут навіть підсіла. Ти ж там центровий…

Бойко: Ага, смішна історія.

Ірина: Чому смішна? Що смішного?

Бойко (розплющує обидва ока): Я від себе тащуся, Ірко. Це ж я все придумав. (далі його розповідь показана флеш-беком). Тираж у нас падає, прибиральниця звільняється. Ну і наїхала на нас: мовляв, я швабру бачила, а тепер її нема!...

21. Ванна кімната в квартирі Бойка.

Ірина сидить на краю ванни, в яку набирається вода, і з захватом говорить по радіотелефону.

Ірина: … і ти прикинь, Ксюх, з трупом такий самий принцип діє. Його бачили, але його нема! Ну от нема і все! Що вони зробили, знаєш?

 
22. Кухня в квартирі Бойка.
Ірина говорить по міському телефону, одночасно варячи собі каву. 
Ірина: Це, Катюх, тільки мій міг додуматися. Вони, знаєш, дали прибиральниці п’ятдесят баксів, вона лягла під кущами. Вона довольна, як слон! А Смик, фотохудожник їхній, клацнув її і ментів викликав! Це ж треба придумати, нє, ну ти оціни!


23. Вулиця

Ірина йде по вулиці і говорить по мобільному телефону.

Ірина: Оціни, Танюх! Далі – справа техніки. Сенсація на всю країну є, це раз. Всі її обсмоктують, і газета їхня в центрі уваги – це два. Тираж, кажуть, росте, це три. О, бач, ти сама знаєш, що «Фокус» тепер – центрова газета!

24. Офіс, у якому працює Ірина.
Інтер’єр. Ірина сидить за робочим столом, теревенячи по службовому телефону.

Ірина: Ні, там усе нормально. Писати про це скоро перестануть, інші теми знайдуться. Правильно, Танюх, ніколи не читай газет. Ага, і «ящика» не дивись, да… А що міліція? Заяви нема, трупа нема, а раз так – то і справи нема. Тут же головне – мульку запустити, знаєш, сенсацію таку, жирну, з кров’ю. Ну да, в нас же люблять…

25. Кафе.

Кафе, де Ірина завжди обідає. Вона закінчує розмову по мобільному.

Ірина: А головне, Олюнь, ніхто не підкопається. Кому воно треба? А що Макс? Він каже, що не кожен день у нас цунамі, землетруси та інопланетяни. Дурять людей, дурять, зате як придумано! Я від свого чоловіка просто ух! Знаєш, коли ми тільки почали зустрічатися, він ще не таке вигадував? Що? Знаєш, я зараз про ліжко не можу говорити, тут люди кругом. Набери мене через…
Її голос тоне в звуках музики, що лунають з динаміків над барною стійкою. Якійсь час ми бачимо, як Ірина щось комусь захоплено розповідає, але самої розмови не чуємо.

26. Кабінет Шалиги

Шалига замислено стукає кінчиком ручки по столу. Потім підсовує до себе аркуш паперу і начинає малювати череп та перехрещені кістки – старий піратський герб. Середа мовчки спостерігає за ним. Закінчивши малювати, Шалига якійсь час розглядає свій малюнок, а потім так само старанно, як щойно малював, рве його і кидає в кошик для сміття. Туди ж летить ручка. Тільки після цього він піднімає очі на Середу.

Шалига: Звідки інформація?

Середа: Сорока на хвості принесла.

Шалига: Я цю сороку знаю?

Середа: Навряд.
Шалига: Ти можеш вже сьогодні знайти цю сороку і попросити, аби вона забралася з міста разом зі своїм хвостом і повернулася десь за місяць, не раніше?

Середа: Це потрібна сорока… Дуже корисна, скрекоче по ділу…

Шалига: Або я цю сороку закрию в такому зоопарку, з якого вона ніколи не вилетить. І перетвориться там на півника. Все ясно?

Середа: Так точно.

Шалига: Ні, я поясню. Я не хочу, аби про це скрекотів увесь Київ. Я розберуся з журналюгою сам, і він у мене букви забуде. Про ходячій труп ніхто більше згадувати не буде. І якщо піднімати хвилю, про те, як ми облажалися і дозволили себе надурити, точно почнуть триндіти. Правильно?
Середа: Так точно.

Шалига: Чи ти хочеш, аби все пішло законним шляхом?

Середа: Ніяк ні.

Шалига: Сороці таких подробиць пояснювати не треба. Ясно, чому?

Середа: Так точно.
Шалига: Все. А фокусникам із цього довбаного «Фокуса» я свою фокуси покажу… Їм сподобається.

Дочекавшись, поки Середа вийде, Шалига знімає трубку телефону.

27. Квартира Бойка.

Ранок. Максим Бойко збирається на роботу. На кухні в нього працює телевізор, по якому показують якійсь іноземний кримінальний серіал. Жуючи бутерброд, журналіст байдуже дивиться на те, як на екрані група захоплення в бронежилетах збирається захопити якогось бандита.

28. Сходовий майданчик.

Сходами нечутно пересувається група захоплення. Бійці «Беркута» вдягнені в камуфляж і чорні маски з прорізями для рота і очей. Назустріч згори спускається якась місцева мешканка, літня жінка. Побачивши цю картину, ледь не втрачає свідомість. Один із бійців підхоплює жінку на руки і притискає до стіни. Вона розплющує очі. Він прикладає палець до губів. Старенька обвисає в нього на руках і скрикує. Бійці завмирають.
29. Квартира Бойка.

На екрані захоплення благополучно відбулося. Бойко натискає на кнопку електрочайника, вмикаючи його. Він не чув зойку на сходах. Вода починає кипіти.

30. Сходовий майданчик.

Бійці розташувалися біля дверей і приготувалися до штурму.

31. Квартира Бойка.

Чайник закипів, кнопка клацнула. Від сильного удару двері злітають з петель. На Бойка дивляться автоматні стволи. Чути попередження: «Працює «Беркут», всім лежати!» Максим падає на підлогу. Його хапають, заковують у наручники і виводять з квартири. Перед тим, як вийти, один із бійців чіпляє на місце двері.


32. Кабінет Середи у райвідділі.

В кутку біля батареї на підлозі сидить Бойко, прикутий до труби парового опалення наручниками за праву руку. Над ним височить Шалига. Середа сидить за своїм столом і робить вигляд, що розмова його не стосується.

Шалига: Як бачиш, усе те, що ви, писаки, строчите про методи дізнання в міліції, схоже на правду. І зараз ти це маєш змогу перевірити на собі. 
Бойко (намагається триматися достойно, але помітно, що він хвилюється і його нерви на межі): Ну, наручниками до батареї, начальнику, це справді пошло. Як у нас кажуть, попса галімая!

Шалига: Я чогось не знаю – ти що в нас, судимий? (повертається до Середи). Він судимий у нас?

Середа: Це недовго виправити.

Бойко: А чого відразу так?

Шалига: Оце ось – «начальнику». Чесні громадяни так до міліції не звертаються.

Бойко: А я в кіно чув. Ми ж тут кіно знімаємо?

Шалига: Ти, синку, або не до кінця все зрозумів, або дурніший, ніж я думав! З тобою тут не граються. І наручники з батареєю – тільки початок. Хочеш знати, що далі буде?


33. Робоче місце Ірини.

Дзвонить телефон, Ірина знімає трубку, чує голос:

Голос у трубці: Ірочко, це сусідка ваша, яка під вами. Тут таке було… Коротше, вам додому треба…
Ірина здивовано дивиться на трубку. Потім вираз подиву зміняється виразом переляку.


34. Кабінет Середи в райвідділі

Шалига походжає по кабінету, заклавши руки за спину. Середа стоїть біля свого столу. Бойко, прикутий до батареї, дивиться на них знизу вгору.

Шалига: Аби не виставляти твоїх колег брехунами, які зводять на міліцію та її методи даремні наклепи, ми зараз будемо діяти точно так, як про це пишуть у газетах і показуть по телебаченню. Спочатку пограємося в слоника. Слоник, ау, де ти там?

Він повертається до Середи, той театральним жестом виймає звідкись з-за столу протигаз, показує його Бойку. Шалига підходить по Середи.

Шалига: Якщо ти не знаєш, робиться це так. Виконується команда «Гази!» (Середа швидко вдягає протигаз, Шалига любовно проводить долонею по гладенькій гумі на його голові). Потім отак береться шланг і отак перетискається (демонструє, як це робиться). Дихати клієнт не може і в кращому випадку втрачає свідомість, в гіршому – починає туди блювати (якійсь час дивиться на Середу, потім відпускає шланг. Середа, кашляючи, знімає протигаз і кладе його на стіл). Так повторюється кілька разів, поки затриманий не признається. Слоників у нас викликають, якщо треба знайти винних, скажімо, в убивстві принцеси Діани.

Бойко (обережно): І багатьох розкололи?

Шалига: Поки що десять чоловік призналося в співучасті. Не вражає?

Бойко: Чого ж. А що там у вас ще в загашнику?

Шалига: Всякі подарунки. Ось дивись – звичайний, на перший погляд, гумовий кийок…

Середа витягає кийок і починає зловісно стукати ним по долоні своєї лівої руки. Бойко ковтає слину.


35. Квартира Бойка.

Ірина обережно прочиняє двері, роздивляється петлі та понівечений замок. Ходить по квартирі, переконавшись, що всюди, крім кухні, порядок. Починає дзвонити чоловікові, але чує дзвінок його мобільника з кухні. Починає шукати і знаходить телефон в далекому кутку під столом. У квартиру зазирає цікава сусідка. Кивнувши їй, Ірина рішуче бере міський телефон і набирає «нуль два».

Ірина: Міліція? Нашу квартиру намагалися пограбувати.

Чоловічий голос у трубці: Адреса у вас яка?

Ірина називає.

Чоловічий голос: Одну хвилину. (після паузи) Нічого страшного. Ми там не потрібні.

Ірина: Е, алло, що значить…

Чоловічий голос: Те і значить. Не морочте голову, бо за ложний виклик притягнемо (відбій, короткі гудки).

Ірина (повертаючись до сусідки). Нічого собі!


36. Кабінет Середи в райвідділі.

Стіл Середи вже завалений різним мотлохом невідомого призначення. Шалига присуває стілець до Бойка, сідає, нахиляється до нього.

Шалига: Ну, досить із тебе, чи ще пару таємниць слідства розкрити?
Бойко: Не розумію, за що нашу міліцію лають. З таким арсеналом убивство Кеннеді розкрити запросто.

Шалига: А ти думав! До цього скоро теж дійде. А поки що мене особисто інше цікавить: куди ж жіночий труп зі скверика дівся, про якій ти в своїй газетці цілу епопею написав? Кого ви там на землю поклали за сто баксів і сфотографували, масовики-затійники довбані?

Бойко: Ага, он воно що! Самі облажалися, а тепер…

Шалига: Заткнися і слухай мене! У нас знаєш, як буває? Мента тобі простять, мусора – ніколи. І ти особисто, Максим Бойко, нас усіх у смітті виваляв! Тому зараз, поки не почалося, ти напишеш всю цю історію і підпишешся. 

Бойко: А коли почнеться?

Шалига: Теж напишеш. Тільки, як пишуть у книжках про подвиги радянських партизанів, долаючи шалений нелюдський біль у всьому тілі.

Бойко (далі намагається триматися спокійно): Я злякався.

Шалига: Це ти ще не лякався. Не доводь до гріха, синок.

Бойко: Я можу подзвонити своєму адвокату?

Шалига: Це не з нашого кіна.

Бойко: А право на один телефонний дзвінок?

Шалига: Теж не у нас.

Бойко: Тоді ось що я скажу: не знаю, що ви там придумали, тільки кримінальної справи у вас нема. Бо немає трупа, ви його не знайшли. А раз нема справи, значить нема підстав звинувачувати когось у фальсифікаціях. Правильно? (Шалига і Середа мовчать). Те, що в газеті написано, ще нічого не означає. Там нікого конкретно не називається. Жодних прізвищ. До суду таку справу не приймуть. Тому краще вам без скандалу мене відпустити. Єдине, що можу обіцяти – про труп, який не може знайти міліція, писати більше не будуть. Ця тема вже набридла, інші на підході.
Середа: Знову будете людей дурить?

Бойко: Кому з що платять.

Шалига: Все сказав?

Бойко: Все інше ви самі знаєте. Поки я на ваші провокації не ведуся, все в мене буде добре.

Шалига: Може, тобі ще раз лекцію прочитати чи переходити до практичних занять?

Бойко: Ви хоч самі в це вірите? Я розумію, злості багато…

Шалига (після паузи, до Середи): Вийдемо на два слова.

Виходять, залишаючи Бойка самого. Коли за ними зачиняються двері, журналіст витирає з лоба піт і трусить головою.


37. Коридор райвідділу.

Шалига і Середа стоять біля вікна і курять, струшуючи попіл у банку з-під кави.

Середа: Не таких ламали.

Шалига: Тут випадок не той. Ти ж знаєш, що журналюга правий. Поки сам не розколеться,  в нас нічого нема. Писати про те, що менти дурні, не злочин. От якби він тебе персонально ідіотом назвав, тоді да. А так… (махає рукою).

Середа: Вони ж міліцію туди викликали. Свідоме введення в оману…
Шалига: Ще скажи – зі злочинною метою! Де склад злочину? Нема складу злочину! Де кримінальна справа? Нема кримінальної справи! Почитали люди щось там у газетці. Байку якусь, і забули це через пару днів. Ну, вздрючив я тебе, а мене – вище (показує руками характерний жест). Що, перший раз хіба? 

Середа: А якщо ми його і правда того…

Шалига: Ти сам у це віриш? Він же рано чи пізно вийде звідси, і тоді вже точно не відмиєшся. Тут не тільки перевищення повноважень, а й взагалі корупцію пришиють. Бачиш, що кругом робиться?

Середа: Та бачу ж… Так що робимо?

Шалига: Хай поки з мавпами в тебе посидить, там видно буде.

Докурюють цигарки і повертаються назад у кабінет.


38. Камера попереднього ув’язнення.

У «мавпятнику» семеро. Вони не спілкуються між собою, кожен самозаглиблений і обдумує своє персональне становище. Бойко сидить на краєчку великих загальних дерев’яних нар. До нього підсідає невисокий неголений чоловік непевного віку.

Неголений: Це ти чимось погонів дістав?

Бойко: Кого? А-а-а, ну… Ми тут усі, здається, їх дістали.

Неголений: Слухай мене – я тут не перший раз і не останній. В мене з ними дружби нема. І я все бачу: вони такі злі на тебе, що я тебе за це почав поважати.

Бойко: Дякую (підозріло дивиться на співбесідника, той перехоплює його погляд).

Неголений: А ти мене фарами своїми не просвічуй. Якщо думаєш щось – викинь з голови. Мене слухай – я до кінця дня звідси вийду. Вони мене завжди для профілактики гребуть, коли треба і коли не треба. Тебе точно там (киває на двері) шукають і знайти не можуть. Я кому треба звякну і наводку дам.
Бойко: Скільки?

Неголений: Дурний ти. Ментам погано – мені харашо. А ти їм точно під хвостами посолив. Ну, чого думаєш?

Бойко і справді вагається. Але в пропозиції незнайомця він не бачить нічого небезпечного. Чим він ризикує? Телефон його дружини міліція і без такої комбінації може дізнатися, а більше нічиїх телефонів він давати і не збирався. Всі ці думки швидко проносяться в його голові, на обличчі відбивається весь процес роботи думки.
Бойко: Запам’ятаєш?

Неголений: На раз-два-три!


39. Квартира Бойка.

Дзвінок телефону. Ірина кидається до апарата, хапає трубку.

Ірина: Слухаю! Так. Так. О, Господи! А де це? (дивиться на годинник). Дякую! А… (наступне питання переривають короткі гудки).

Ірина стає перед дзеркалом, критично дивиться на себе, потім рішуче починає вивантажувати з шафи одяг і ритися в ньому.


40. Райвідділ. Чергова частина.

Чергові міліціонери бачать, як до приміщення заходить ефектна молода жінка, зі смаком нафарбована, волосся лежить на плечах, міні-спідниця дуже смілива, туфлі на високих каблуках, до декольте очі чоловіків прилипають самі. Вони автоматично підводяться. Ірина, кліпаючи очима, підходить до заскленого вікна.

Ірина: Вибачаюсь, я сюди потрапила? Мені сказали, що тут міліція.

Черговий: Тут… міліція…

Ірина: Мені сказали, що десь тут мій чоловік. У тюрмі сидить.

Черговий: Ну, гм, у нас не тюрма… Кому це так щастить із дружиною?

Ірина: Подивіться – Бойко Максим.

Чергові перезираються, потім один знімає трубку внутрішнього телефону і починає дзвонити.


41. Кабінет Середи.

Шалига заходить у кабінет під звуки сміху – густого чоловічого і дзвінкого жіночого. За столом Середи досить вільно розташувалася молода красива жінка, міні-спідниця якої майже нічого не приховувала. На столі – почата пляшка коньяку, чашки з кавою, наполовину спустошена коробка цукерок. Щойно начальство зайшло, Середа обсмикнув піджак і підвівся. Гостя лишилася сидіти.

Шалига: Цікаво, цікаво. Драстуйте. (обережно подає руку Ірині). Значить, ви маєте відношення до затриманого Максима Бойка?

Ірина (кліпає очима, від чого стає схожою на ляльку). Саме пряме! Він по паспорту мій рідний чоловік. І я прийшла його забрать.

Шалига дивиться на розгубленого та розпашілого Середу. Той розводить руками.

Шалига: А як ви дізналися, що він саме у нас?

Ірина: Дуже просто – обходила райвідділ за райвідділом. 

Шалига: Скільки встигли обійти?

Ірина: Два. Той, що біля нас, лінійний відділ на вокзалі і той, який біля його роботи.

Шалига: Це ви самі здогадалися?

Ірина: Мені подруга підказала. Вона так постійно свого алкана шукає. Знаєте, дуже часто знаходить його на вокзалі. Він там у міліції спить, його навіть уже протоколом не оформлюють. Кажуть, забирайте, бо…

Шалига: Ваш чоловік теж алкоголік?

Ірина: Та ви що! Хіба б я з таким жила? Просто робота така: може випити трошки і влізти в якусь пригоду. 

Середа: Я повідомив Ірину, гм, Григорівну, що її чоловік справді перебував у нетверезому стані.

Шалига (підкреслено ввічливо): А для чого ви їй це сказали?

Середа (так само ввічливо): А що я повинен був сказати? Я ж не маю права приховувати від дружини затриманого, що затриманий не зник без вісті, а знаходиться у нас, у безпечному, можна сказати, місці…

Ірина (повертаючи голову від одного до іншого): Так я б забрала його і посадила б під домашній арешт. Ваш колега сказав, що треба заплатити штраф, і я готова, раз треба.

Шалига (не витримує): Ви хоч знаєте… (його очі зустрічаються з великим наївним поглядом Ірини, спускаються нижче, до грудей, потім погляд ковзає по колінах). Кгм… да… У нас є підстави тримати тут затриманого Бойка?

Середа: Нехай зробить вологе прибирання в камері – і до побачення. На перший раз…

Їхні погляди зустрічаються. Шалига хоче щось сказати, але потім широко посміхається Ірині:

Шалига: Почекайте, будь ласка, внизу. Зараз повернемо вам вашу дорогоцінність!

Середа: Заходьте ще!

Ірина виходить. Шалига якійсь час мовчки дивиться на підлеглого, потім так само мовчки наливає собі коньяку, випиває, зажовує цукеркою:

Шалига: Чому ми його відпускаємо, ти можеш мені зараз толком пояснити?

Середа: Бо єдине, що ми можемо – це набити йому морду без протоколу. І сказати, що так і було. 

Шалига: Хочеш, я тобі поясню? Ніхто не знає, що Бойко тут і що вся ця історія – шняга від журналюги. Якщо б він справді признався і справа набула б розголосу, пальцями показували б на нас обох. Так все це справді скоро забудеться, тим більше, що годину тому мої хлопці накрили одну серйозну бандитську групу. І преса вже на низькому старті – аж пищать, так хочуть про все дізнатися. 
Середа: І жінка вчасно прийшла.

Шалига: Слину підбери – жінка… Поплив тут… Про камеру ти це серйозно?

Середа: А що, просто так його відпускати? Швабру в зуби і вперед!

Шалига: Давай, сам керуй процесом. Я цього Бойка бачити більше не хочу.

Середа: А жінку його?

Шалига: З язиком обережно – сам швабру візьмеш.


42. Двір перед райвідділом.
З дверей виходить Бойко. Ірина підбігає до нього, кидається на шию, починає цілувати. З вікна своєї машини за цим спостерігає Шалига, потім виймає з кишені мобільний телефон і роздратовано набирає номер.


43. Редакція газети «Фокус-плюс». 

Кабінет редактора. Закінчивши розмову, Ріг якійсь час дивиться просто перед собою, потім виходить у приймальну. Секретарка ще не пішла.
Ріг: Знайдіть мені Бойка.

Секретарка: Просто зараз? Уже ж наче все на сьогодні.

Ріг: Знайдіть зараз. А приходить хай завтра. Тільки з самого ранку. 

До приймальні заглядає прибиральниця. Вона налаштована рішуче. Ріг не заперечує, коли вона проходить у його кабінет, заходить за нею і зачиняє двері. Секретарка дивиться на все це і знизує плечима, нічого не розуміючи.


44. Квартира Бойка.

Ванна. Максим та Ірина лежать у ванні, повній піни. 

Бойко: … і мені довелося мити це все не шваброю, а руками.

Ірина: Мій ти бідненький.

Бойко: Тоді цей, ну, Середа, до якого ти ходила, дав мені стакан горілки, звелів випити і тоді виштовхав на фіг. Це щоб ти подумала, що мене справді п’яного забрали.

Ірина: А тебе тверезого?

Бойко: Уяви собі!

Ірина: А за що? Хоч пояснили?

Бойко: Все за те саме. Пам’ятаєш, я тобі про наш хід із зниклим трупом казав? Якось вони це вирахували. Причому, гадюки, повторили все слово в слово, як я розповів. Наче були при цьому.

Ірина (обережно): Може, нас тут прослуховують?

Бойко: Для цього я повинен бути шпигуном або торгувати наркотиками. Ні, тут у когось язик сильно довгий. Хтось із наших, точно. Ох, завтра будуть розборки! Вони мені як мінімум замки поміняють!

Ірина мовчить, здогадуючись, хто насправді все розляпав. (Ролбек – в її пам’яті виринають фрагменти всіх телефонних розмов та особистих зустрічей із подругами, під час яких вона розповідала про трюк із прибиральницею та газетними статтями).

45. Редакція газети «Фокус плюс».

Кабінет Рога. В кабінеті, крім редактора, Сєва, Бойко і Бабкін. 

Ріг (говорить тихо, але зі зловісними інтонаціями, так, аби його уважно слухали і дослухалися до кожного слова): Не знаю, хто з вас язиката Хвиська, і хто свого язика прив’язати не може. Мене це вже не хвилює. Я визнаю, що ця ідея, Бойко, працювала ефективно і тираж газети справді зріс. Власник задоволений.
Бойко: Ну так переможців же не судять!

Ріг: А я не суджу, бо ви – не переможці. Знаєте, хто переможець? Тьотя Катя наша! Її телефон знайшли в міліції, подзвони і попередили: там усе відомо, що вона завернула таку поганку за сто американських доларів. І в будь-який момент її посадять.

Сєва: От вовки!

Ріг: Ага. І наша тьотя Катя прибігла до мене. Заявила, що в тюрму не хоче. І якщо я або звільню її, або не підніму зарплату, їй буде що розказати, кому треба і де треба!

Бабкін: От відьма!

Ріг: А мені подзвонив невідомий і сказав одне речення: раджу домовитися з вашою прибиральницею. Ось тепер усе!

Трійця журналістів перезирається.

Бойко: І… як?

Ріг: Отак. За рахунок підвищення ставки прибиральниці будуть скорочені ваші зарплати. І тьотя Катя, як мені здається, залишиться працювати тут вічно. Ще вона сказала, що тепер буде мити чоловічий туалет, коли захоче. І вона права: вигнати її за це я не маю права. Тому, шановні колеги, вам доведеться або брати на себе цей труд по черзі, або звільнятися.

Бойко: Ну це, я сподіваюсь, такий жарт?

Ріг: Можеш не сподіватися. Поки що я серйозно. Ситуацію інакше не розв’яжеш.

Бойко: Оперативна комбінація…

Ріг: Це ти до чого?

Бойко: Так, мислю вголос. У міліції все ж таки головаті працюють.

Ріг: Бач, ти їх недооцінив, а я повірив тобі! Все, йдіть працюйте. З новими ідеями поки що не приходьте.

46. Коридор редакції.

Бойко, Сєва і Бабкін проводжають повними ненависті очима тьотю Катю, яка гордо крокує повз них. 

Сєва: Знаєте, що я вам скажу, пацани?

Бойко: Уже все сказано…

Сєва: Я серйозно – тепер пляшки ми самі збирати будемо по редакційних смітниках, а не вона (киває в бік прибиральниці).
Бойко: Якби ці копійки нічого не коштували, бомжі б за ці пляшки з пенсіонерами не билися. І не ділили б двори на сфери впливу.

Бабкін: Цікаво, хто це проколовся?

Сєва: Ну, знайдеш ти його чи її. Що від цього зміниться?

Бойко: Не я – сто поцентів.

Бабкін: Аналогічно.

Сєва: Може, фотограф?

Бойко: А йому для чого?

Сєва: А кому від цього користь? Може, вона? (киває на прибиральницю). Їй це вигідно, бач.

Бойко: Вигідно. Тільки вона б не додумалася. Їй хтось підказав. Ви не про це зараз думайте, а про те, кому прибиральницю заміняти. Сірники тягнемо чи монетку кидаємо?

Сєва: Макс, ти що, серйозно?

Бойко: Як ніколи. В мене ще з учорашнього дня з гумором проблеми 
Флеш-бек 
Бойко, скрючившись, миє підлогу в КПЗ).

Кінець флеш-беку

З кінця коридору чути крик охоронця біля входу:

Охоронець: Мужики, там з вами Бойка нема? 

Бойко: Нема!

Охоронець: До тебе прийшли, Макс!


47. Кабінет Швидкого.

Швидкий сидить за столом, навпроти нього – оперативник, худий невисокий і зовні непоказний молодий хлопчина.

Швидкий: І що це означає?

Оперативник: Коля сказав, що не знає. 

Швидкий: Ще раз повтори, тільки тепер не жени.

Оперативник: Значить, невідомий чоловік сів до Непопа в машину. Коля бачив його здалеку, від кіоску. Вони приїхали на Поділ, Непоп звелів запинитися на Контрактовій площі і звелів водію піти попити кока-коли. Коли той відійшов подалі, до машини підійшов незнайомий йому чоловік і сів ззаду в машину. Спілкувалися кілька хвилин, після чого незнайомий вийшов і швидко змішався з перехожими. Коля зрозумів, що вже досить пити кока-колу і повернувся назад. Саме тоді, коли він сідав за кермо, Непоп сказав комусь у мобільний: «Через два тижні» і заховав трубку в кишеню.

Швидкий: Отже, в них через два тижні щось буде. (замислено барабанить пальцями по столу). Два тижні, два тижні, два тижні…


48. Сквер біля редакції.

На лавочці Бойко і Костик Зубок п`ють пиво.

Зубок: Ось такі в нас справи, Макс. Нудно. Хіба оце Білий чаклун ваш.
Бойко: А що Білий чаклун?

Зубок: Ну, ти ж дав відмашку, що можна передруковувати типу ексклюзив. Тільки забув, що наша газета районна, а вашу кругом читають. Довелося мені сказати, що це – два різних Білих чаклуни.

Бойко (байдуже): Чого ж ти? Признався б, що передер, і всі стрілки на нас перевів. Тобі геморою менше.

Зубок: Ага, ага, і тоді дядько, який мені бабло платить, скаже: на хріна мені бабло платити, коли ви все з інших газет передираєте. Тепер ось бізнес такий-сякий налагодили.

Бойко (байдуже, без жодної зацікавленості): І що за бізнес?

Зубок: Анонімна громадська приймальня Білого чаклуна. Йому люди листи пишуть на адресу редакції, а в конверт кладуть поштову квитанцію. Бо Білий чаклун дає поради тільки тим, хто перерахував на певний рахунок п’ять гривень.
Бойко (не пожвавлюється): І як?

Зубок: Ніхто не скаржиться. Деякі навіть по кілька разів звертаються. Прикинь, я одній порадив прикласти до лоба свіжий номер нашої газети. Типу Білий чаклун його зарядив, причому – тільки третю сторінку, де реклама нашого грошовитого дядька.

Бойко: Для чого?

Зубок: Голова в неї болить. Прикинь, після того дзвонить і каже – все пройшло! Ну (приречено махає рукою) це так, аби щось робити. Бо загалом нудно в нас.

Бойко: Кіт, чесне слово – помінявся б із тобою, поїхав у твою провінцію і жив би собі. Влаштувався б у вас анонімним Білим чаклуном. Ось ти скаржитись приїхав…

Зубок: Звиняйте, дядьку, я не скаржитись приїхав!

Бойко: А для чого?

Зубок: У відрядження.

Бойко: Знаємо ми твої відрядження! В «зірок» для своєї газети «Наше місто», однієї з двох головних газет вашого району, ексклюзивні інтерв’ю брати! Скільки разів тобі пояснювати, Кіт – я не маю виходів на шоу-бізнес!
Зубок: Ви тут у Києві всі маєте вихід на шоу-бізнес. Он ваша газета чого тільки не пише!

Бойко: Наша газета, Кіт, половину передирає з Інтернету! Вчора б я тобі цієї страшної таємниці не відкрив, сьогодні – пригощайся!

Зубок: Хрін із ним, із шоу-бізнесом. Гори  він вогнем, коли вже так пішло! Я до тебе по інших справах. Мені американець потрібен.

Бойко дивиться на просте, як двері, і водночас заклопотане обличчя свого однокурсника, допиває пиво, акуратно ставить порожню пляшку біля лавки.

Зубок: Ти чого так дивишся? Американець мені потрібен.

Бойко: А зулус, на хрін, не підійде?

Зубок: Якщо він американський зулус – підійде. Зулус, Максе, це навіть краще.

Бойко: Тепер давай по порядку. Ще по пиву?

 
49. Кабінет Непопа.
Інтер’єр. Непоп дивиться на монітор комп’ютера і натискає на клавіші. Він весь занурився в роботу, принаймні, так здається на перший погляд. Постукавши, заходить секретарка.

Секретарка: Вибачте, сказали, це терміново.

Вона підходить до столу і кладе на нього невеличкий пакунок. Непоп мовчки киває, секретарка знову лишає його самого. Коли за нею зачиняються двері, банкір розгортає пакет. В ньому – коробочка, в коробці – дешевий мобільник. Непоп заходить у меню, в «Контактах» записаний один єдиний номер. Банків натискає на кнопку, викликаючи абонента. На тому боці відповідає Невідомий, ми бачимо тільки його губи.

Невідомий: Лінія не прослуховується.

Непоп: Я так і зрозумів. Але все одно говорити буду не довго. Поки що план працює.

Невідомий: Ну?

Непоп: Мій водій Микола – інформатор ментів.

Непоп: Перевірено?

Непоп: Сам не вірив. Це добре.

Непоп: Чому добре?

Непоп: Бо через нього вже злита інформація про те, що через два тижні повинно відбутися щось важливе. Тепер менти на низькому старті.

Невідомий: Правильно. Ми і запланували через два тижні…

Непоп: Дайте закінчити. Напередодні того, що в нас заплановано, Микола випадково довідається про час і місце. Він не знатиме, що саме повинно відбутися, але міліція підніметься в ружьйо. Засідка буде чекати зовсім не там, де все справді відбудеться. А ми тим часом провернемо справу майже в них під носом.

Невідомий: Логічно. Після цього що думаєте робити з водієм?

Нетудимак: Мабуть, вижену.

Невідомий: Я підберу. Корисно мати десь біля себе типа, через якого можна морочити лягавим голови.

Непоп: Запросто. Все, тоді відбій.

Покрутивши у руці телефон, банкір витирає з пам’яті записаний номер, кладе назад у коробку, коробку кидає в кошик для сміття. 


50. Сквер біля редакції

Тепер помітно, що Бойко слухає однокурсника уважно. Те, що він розповів, явно зацікавило Максима. Він навіть відставив убік недопиту пляшку пива, йому не до того.

Бойко: Тепер усе с початку, тільки я запитую, а ти відповідаєш.

Зубок: Ага.

Бойко: Основний інвестор вашої газети – будівельна фірма, директора якої звати Григорій Боженко, правильно?
Зубок: Президент.

Бойко: В смислі?

Зубок: Не директор, а президент. Бо директор – це на заводі. А голова – в колгоспі.

Бойко: Нехай так. Цей ваш президент Боженко на короткій нозі з вашим мером, правильно? Чи мер у вас теж президент?

Зубок: Ні. Мер у нас мер. Чортів.

Бойко: Мер чортів?

Зубок: Ну, прізвище таке. Ілля Іванович Чортів, мер нашого міста. Другий раз обирається.

Бойко: І від цього чортового мера залежить, кому віддати тендер на будівництво розважального центру. Скільки у вас населення?

Зубок (гордо): П’ятдесят чотири тисячі. Це без заробітчан.

Бойко: І для чого вам розважальний центр?

Зубок: Мер хоче. Щоб такий, як у Києві. Щоб кінотеатр, більярд, кеглі там всякі і окремо – стриптиз. І щоб люди з Києва до нас їхали. Подумаєш – сто сорок кілометрів! У перспективі він обіцяє трасу від нас до Києва зробити європейського рівня і пустити спеціальні рейсові маршрутки.
Бойко: Це у вас вибори скоро?

Зубок: Чому? Просто дехто може гроші дати. У Чортіва там ще своя частка буде. Коротше, вигідне замовлення. І мій Боженко дуже цей тендер хоче.

Бойко: Та ясно. І для цього йому потрібні гаранти зі столиці, правильно? Ті, хто може поручитися і заявити, що в перспективі зацікавилися проектом.

Зубок: Так точно! У нас же як: дуже важливо, коли з Києва солідні люди приїздять. Політики, бізнесмени, артисти. Приїдуть вони, значить, перед Чортівим щоки понадувають, а привезе їх Боженко. Раз у нього така солідна столична підписка, Чортів йому і тендер віддасть. А за це Боженко всім нам обіцяє цифру, яку я тобі написав на бумажці. 

Бойко витягає з задньої кишені штанів папірець, розгортає його, ще раз дивиться на те, що там написано, і ховає назад до кишені.

Бойко: А не обдурить?

Зубок: Як діло вигорить – не обдурить. Бач, послав мене на розвідку і представницькі дав, аби я тут потрібним людей пляшки ставив.

Бойко: Він, Боженко твій, правда думає, що в Києві такі справи досі за пляшку робляться?

Зубок: Ну не приколюйся, Макс! Ми ж ще про негра з тобою не говорили!

Бойко: Цю проблему ми як раз вирішимо. Бери ще пиво, а я людей підтягну (витягає з кишені мобільник, набирає номер). Сєва? Ви де там зараз?


51. Станція бензозаправки.
В мікроавтобусі, на якому приїхав Зубок, сидять Бойко, Сєва і Бабкін. З вікна вони спостерігають за роботою темношкірого хлопця, який вправно заправляє машини і протирає скло кожному клієнту. Час від часу перегукується з колегами. На заправці – невеличка черга.

Бабкін: Годиться?

Зубок: А справжній?

Бабкін: Можеш пальця послинити і потерти його. Правда, він із Конго, але в Америці – такі самі. Звати Марсель, класний чувак. Одружений, двоє дітей, тільки живуть вони на квартирі – теща такого зятя не прийняла. 

Бойко (гордо): Це Бабкін його сюди на роботу влаштував!

Зубок: А як?

Бабкін: Мовчки. Написав про нього в газеті. Класна була стаття: «З джунглів Конго у джунглі Києва». Дам потім почитати. Коротше, бездомний він був і безробітний. Тут учився, закохався, одружився. Вдома батьки бідні, живуть у якійсь халупі. Прочитав один, подзвонив, каже: «Як вашого Марселя знайти, на роботу візьму». 

Сєва: Тепер ось тут працює, від клієнтів відбою нема. Екзотика, що ти хочеш. 
Бойко: Жарти жартами, а цей краще, ніж зулус.

Зубок: Та чого ти при колупався до зулусів? Я тобі так просто, для прикладу сказав.

Бабкін: А тепер, мужики, поясніть мені ще раз тему.

Бойко: Дуже просто: негром прикинутися не можна. Сєва англійську мову знає, тільки ніхто не повірить, що він з Америки. А Марсель ваш цілком за американського бізнесмена проканає. Кіт до свого мера не просто делегацію з Києва привезе, а іноземну делегацію! Знаєш, як це провінційним мерам вставляє?

Сєва: Не думаю, що мер там зовсім ідіот.

Зубок: І правильно, не думай. Тільки це у вас тут і взагалі в великих містах негрів звикли бачити і приймають за своїх. А в нас і Мирослав Джонович Кувалдін з телевізора - солідний іноземець, екзотика. Коротше, якщо ми вмовимо Марселя назватися сином мільйонера з Америки…

Сєва: Чого ж сином? Мільйонером.

Бойко: Прокинься, Сєвич! Сином краще, на мільйонера він не тягне. І безпечніше, між іншим.

Зубок: Правильно. Значить, приїхали, щоки понадували, іноземця показали, інтерес виявили, розповіли пару анекдотів про кулуари Верховної Ради – і до побачення, по своїх справах. Мер нам поляну накриває, і я вам сто пудів кажу – тижня не мине, як він тендер Боженку віддасть. Тільки це рішення приймається, гонорар виплачується на раз-два-три!

Пауза, яку порушує Бабкін:

Бабкін: Макс, ану, покажи ще раз суму.

Бойко витягає з кишені папірець, простягає йому.

Бабкін: Гм, це на всіх?

Зубок: Я ні при чому. Якщо в Боженка це діло з моєю допомогою вигорить, він буде вічним спонсором газети. Я своє і без того матиму.

Бойко: На всіх – це разом із Марселем.

Бабкін: А він мені взагалі до смерті винен, скажете, ні? (киває через вікно на Марселя). Думаєш, йому тут погано? Його ж нагодують, напоять, ну, дамо йому баксів сто… Чи хай двісті… 

Сєва: Якщо ти з ним домовишся, то це ділимо на трьох.

Бойко: Правильно. В нашій ситуації не особливо розгуляєшся. Тільки ви не забудьте, чуваки, що все це я придумав.

Бабкін: А Марсель чий?

Бойко: А хто тобі його скинув, коли він подзвонив і почав на життя скаржитися? 

Сєва: Е, народ, ви хоч заробіть спочатку ці бабки. Нехай воно реалізується.

Бойко: Золоті слова, Сєвич! Бабкін, гукай сюди свого чорного друга!


52. Траса.

По трасі їде мікроавтобус. У ньому – Бабкін і Сєва, одягнені в офіційні і досить дорогі костюми, Марсель, в костюмі, але без краватки, і Бойко, одягнений по простому. В салоні гримить музика, всім весело.


53. В`їзд до містечка.

Знак, на якому є назва містечка і його герб. Усе це помітно вимите, прикрашене віночками та рушниками. Гостей уже зустрічають просто тут, під цим знаком. Бусик зупиняється, назустріч ідуть дівчатка в національному вбранні із хлібом – сіллю. Гості виходять. Бойко виштовхує наперед Марселя, пояснивши йому на вухо, що треба робити. Марсель підходить, відламує скоринку хліба, вмочує її в сіль, жує, потім підхоплює на руки одну з дівчаток і цілує. Та верещить, і коли Марсель ставить її на землю, повертається і біжить до вчительки, яка приїхала разом з усіма. Вчителька гримає на неї, і дівчинка повертається. Марсель тим часом ламає ще шматок короваю і так само вмочає в сіль. Бабкін з офіційним виразом на обличчі приймає хліб-сіль, загортає в рушник і кладе в бусик. До гостей підходить Боженко.

Боженко: Ну, як доїхали?

Зубок: А чого? Нормально доїхали, пісень співали.

Боженко: Нічого, потім доспіваємо, ввечері. Там Чортів таку діяльність розгортає – мама дорогая! Так, люди, давайте знайомитись.

Зубок: Звичайно, звичайно. Ось, Анатолій Бабкін…

Бабкін: Петрович…

Зубок: Звичайно, а як же – Анатолій Бабкін… Петрович… Словом, Анатолій Петрович Бабкін, помічник народного депутата… Ну, я вам казав по телефону, чий, просили не афішувати, гм…

Боженко: Та воно понятно, що просили. Все розуміємо, приємно (тисне руку Бабкіну і довго її трусить). 

Зубок: Це ось Всеволод Стронговський…

Боженко: А по-батькові?

Сєва (поважно): Це зайве. Можна просто Сєва.

Зубок: Пан Стронговський – віце-президент компанії «Релакс-фуд». Мережа мультиплексів та ресторанів швидкого харчування в Києві, Харкові, Донецьку, Єнакієвому…

Сєва: Подивимось, подивимось, що у вас тут за планів громадьйо… 

Боженко: Поговоримо, поговоримо!

Зубок: Це – Максим Бойко, провідний журналіст, пише в спеціалізовані видання про перспективи…

Боженко: Пише і пише, дуже добре! Ви пишете, так сказать, ми, значить, читаємо (міцно тисне Бойку руку).

Зубок: Ну, і наш гість із міста Чикаго. Марсель Вашингтон, член ради директорів…

Бойко: Правильно казати – Уошингтон…

Боженко: Та ну, в нас тут по простому. В нас усі директори! А я – Гриша, Грицько, коротше! (сильно трусить Марселя спочатку за праву руку, потім – за ліву). Гайда, хлопці, гайда, вйо, бо дощ! Так же чекають уже!

Всі сідають по машинах і автобусах. Невеличкий кортеж рухається в напрямку міста.


54. Біля міської мерії.

Пафосні сходи, побудовані ще в часи, коли мерія була міськвиконкомом. Архітектурний стиль – «брежнєвський ампір», якщо можна його так назвати. Гостей зустрічають оркестром та квітами. Коли делегація виходить з автобуса, до гостей знову біжать дівчатка у національних костюмах, з рушниками та короваєм, на якому стоїть сільничка.

Бойко (до Зубка): Уже ж хліб-сіль були… Не перестараються?

Зубок: То були дівчатка з четвертої школи, а це – з ліцею номер один. Комерційного. Мерова сестра – директорка школи, а жінка – директорка ліцею. Це політика, старий. 

Бойко: Ну?

Зубок: Гну! Баби між собою мало не побилися в кабінеті Чортіва, коли вирішували, дівчатка з якого навчального закладу будуть гостей зустрічать. Бач, консенсус знайшли.

Дівчатка підбігли просто до Марселя і простягнули хліб-сіль йому. Негр запитально дивиться на Бабкіна. Той – на Бойка. Бойко штовхає ліктем Зубка. Зубок киває Марселю, після чого він так само приймає хліб-сіль. Коровай разом із рушником по естафеті передають у автобус гостей. Всі підходять до мерії. Мер, зовні дуже схожий на передового бригадира тракторної бригади, спішить їм назустріч.

Чортів: Як той казав, ласкаво просимо, назад не виносимо! Значить, оце наші гості, ага! (по черзі тисне всім руку). Чортів. Чортів. Ілля Іванович. (біля Марселя зупиняється трошки довше). Ілля Іванович Чортів, міський голова.

Боженко: Це містер… Коротше, Марсель Вашингтон, як американська столиця.

Зубок: Уошингтон.

Чортів: Хай як кому зручно. Не родич?

Боженко: Кому?

Чортів: А я хіба до тебе говорю?
Боженко: Він усе розуміє, а по-нашому не дуже…

Чортів: Головне, аби розумів. (до Марселя). Вашингтону не родич?

Марсель дивиться на Бабкіна. Той, потіснивши інших, висувається вперед.

Бабкін: А ви кого маєте на увазі? 

Чортів: Того, на честь кого місто називається. Ну, американське.

Бабкін: Джордж Вашингтон – той самий президент, якій зображений на купюрі достоїнством у один долар США. Ви хочете знати, чи не родич містер Уошингтон американському президентові?

Чортів: Ну да, як той казав.

Бабкін: Джордж Вашингтон був білим. Але в Америці давно покінчено з расизмом, тому з огляду на вимоги політкоректності не буде помилкою вважати, що Марсель може бути причетним до давнього роду тих самих Вашингтонів. До того ж мішані шлюби в Америці не рідкість.

Чортів: Ага, значить.

Марсель здивовано дивиться на Бабкіна. Той киває йому і самовдоволено косує на здивованих Бойка і Сєву. Марсель мовчки розводить руками.

Чортів: Ну, значить, розібралися. Словом, програма в нас така. Зараз невеличка робоча нарада, послухаєте, чим наше місто живе, як той казав. Потім поїдемо в ліцей і в четверту школу. Там теж не дуже довго, бо треба ще містом проїхатися. Заїдемо на арматурний завод, значить, потім подивимося пам’ятник Шевченку. (повертається до Марселя). У нас, знаєте, в Україні так само пам'ять шанують, своїх геніїв, і теж вони на грошах є. У вас у Америці поетів на грошах друкують? (Марсель дивиться на Бабкіна, той хитає головою, Марсель робить те ж саме). О, бач, а у нас друкують. Ну, а потім – неофіційна частина, там заодно і поговоримо. 

Боженко: Гм, гості на ніч не лишаються…

Чортів: Ось ти і простежиш, аби вони нормально на Київ поїхали. Приймається?

Бабкін: Якщо тільки все оперативненько. Бо в нас, знаєте…

Чортів (перебиває його): Знаю. У нас те саме. Так шо, господа, як той казав, поїхали? 

55. Кабінет мера.

Інтер’єр. За великим круглим столом помістилися і гості, і весь керівний апарат міськради. Прибулі з Києва старанно роблять вигляд, що уважно слухають Чортіва.

Чортів: …плануємо залучити в наше місто тих інвесторів, у тому числі – з-за кордону, які зрозуміють перспективи, що відкриває тут перед ними ця наша, як той казав, терра інкогніта разом із табулою расою, бо відносно недалеке географічне розташування від столиці…


56. Приймальня мера.

Комп’ютер зі столу секретарки переставлений на підлогу. Телефон – на підвіконня, поруч із квітковими вазонами. Секретарка та ще кілька жінок роблять бутерброди з ікрою, готують каву і розставляють на підносі чарочки з коньяком.

57. Актовий зал ліцею.

Гості сидять у першому ряду разом із мером. Дівчатка в українському народному вбранні водять на сцені хоровод і співають народних пісень. Поруч із мером сидить його дружина, директор ліцею, схожа на парторга часів розквіту застою. Вона гордо дивиться то на своїх вихованиць, то на чоловіка. Мер задоволено киває в такт співу. Танок закінчується, завіса закривається, а коли під оплески вона знову відкривається, то дівчатка вже стоять із квітами в руках і збігають вниз, аби подарувати всім, хто сидить у першому ряду. Директриса піднімається на сцену.

Директриса: А тепер давайте подякуємо нашим талановитим дівчаткам і їхній виховательці, керівнику студії духовного розвитку Чортів Оксані Іллівні!

На сцену виходить з-за лаштунків негарна жінка. Їй однаково можна дати і двадцять п’ять, і тридцять п’ять років.

Бойко (до Зубка, пошепки): Родичка?

Зубко (так само пошепки): Дочка. Проблема номер раз – навіть те, що батько – мер, її ніхто заміж не бере.

Бойко: Ти ж наче холостяк у нас. Давай, усі проблеми вирішиш.

Зубок: Я стільки не вип’ю, ти що.

Бойко: Ти такий не толерантний, старий…


58. Кабінет директорки ліцею.

Інтер’єр. Стіл звільнено, на столі – таця з бутербродами. Жінки клопочуться, готуючи каву та розливаючи по чарках коньяк.


59. Актовий зал школи номер чотири.

На сцені – учні старших класів танцюють вальс. Дівчата – в бальних сукнях, хлопці – в смокінгах. Гості знову в першому ряду, біля мера – його сестра, директорка школи.

Зубок (до Бойка, тихо): У них тут бальні танці – фішка. Вже третій рік перші в області на різних конкурсах. Хочуть в Америку поїхати.

Марсель, який сидить з іншого боку від Чортіва, задоволено дивиться на танці. Перехопивши погляд Бойка, Зубок мовчки киває.

Бойко: Ти в що мене втягуєш?

Зубок: Не бзди. Все під контролем.


60. Їдальня школи номер чотири.

Зсунуто кілька столів. Жінки в білих халатах швиденько накривають обід. Пляшки з горілкою та коньяком уже стоять на столах.


61. Міський парк, ближче до вечора.

Вся компанія вже помітно пожвавилася. Дивлячись на них, можна зрозуміти, що наливали не тільки в мерії, ліцеї та школі. Квіти, що гостям подарували в ліцеї, гості кладуть до пам’ятника. Оксана Чортів, донька мера, теж серед гостей і впевнено тримається поруч із Марселем. Мер командує, всі фотографуються. Донька мера впевнено обіймає Марселя за талію, він із задоволеною посмішкою обіймає її за плечі.


62. Ресторан.

Невеличкий, проте стильний і, судячи з усього, дорогій ресторан. Інтер’єр. Живий оркестр грає тиху приємну інструментальну музику. Столи поставлені літерою «П». Біля столів уже зібралися гості – весь міський бомонд. Сєва, Бабкін, Бойко і Марсель по черзі знайомляться з усіма. Представляє всіх особисто Чортів. Загальний нетверезий стан компанії стає ще більш помітний.

Чортів: Це, як той казав, наш головний спонсор…

Оксана: Тату, тепер уже так не кажуть.

Чортів: Ну, доцю, вже звиняй. Значить, меценат нашого ліцею, широкої души людина Василь Макуха, головний тут у нас по різним залізобетонним конструкціям. У нього все таке міцне, хе-хе, як залізо і бетон! (стискає руку в кулак, демонструючи, наскільки в бізнесмена Макухи все міцне). А це, значить, колега твій, Васю, американський бізнесмен…

Боженко: Це батько в нього…

Чортів (перебиває): Ну чого ти перебиваєш старших! Знаєш, як у народі кажуть: який батько, такий син! О, і мовчи мені! А це в нас, значить, міністр оборони! Отак! Знайомся, Марсель, це наш воєнком, воєнний комісар! Цілий полковник, як той казав! Аніфанов Микола Микитович, а це ось…

Бойко (Зубку, тихо): Ми не того, не заграємося в війну?

Зубок: Спокійно, селяни… Бачиш, у людей свято, до них політики і американці приїхали. Оно, Боженко цвіте і пахне!

Боженко ходить за мером, наче прив’язаний. Тим самим він постійно крутиться під ногами в Оксани, доньки мера, яка вже ні на крок не відстає від Марселя. Той галантно тримає її під руку.

Чортів: А це у нас моя міліція мене береже! Начальник міліції Гліб Жеглов, ха-ха!

Бабкін: Що, правда?

Чортів: Це я так із ним жартую. Гліб Георгійович його звуть, тільки не Жеглов, а Товкач (робить наголос на останньому складі).

Начальник міліції (тиснучи по черзі всім руку, представляється): Товкач. Товкач. Товкач. Товкач (він робить наголос на першому складі).

Чортів: А це ось наш, як той казав, сьогоднішній господар. Це все (він робить у повітрі коло) його, і він чесно сплачує податки, правда, Георгійович?

Начальник міліції: Треба в податківців питать.

Чортів: А чого питать? Раз працює – значить, платить! Рикалов Антон Антонович, прошу дуже…

Зубок (тихо до Бойка): Це – наш головний бандит. Тільки він уже давно не бандит. Колись кіоски в місті контролював, потім базар у карти виграв, ну тепер ось – центральний базар, ресторани, сауни…

Бойко: І всі вони дружать?

Зубок: А чого ти дивуєшся? Не воювати ж їм. У одному місті живуть, одну справу роблять. Знаєш, як Товкач начальником міліції став? Він замом був, а колишній начальник почав забагато хотіти від Антона. Ну, Антон тому начальнику хабара зеленого заслав. А потім із його ж подачі ті, кому треба, про це дізналися. Заловили колишнього начальника на гарячому, але не посадили чомусь. Я чув краєм вуха, була домовленість – його не чіпають, він тихенько з міста линяє, а Товкач у його крісло сідає. І всіх він зараз влаштовує. Його чотири роки вже не міняли, прикинь?

Бойко: Н-да, стабільність тут у вас. Кину все, переберуся сюди. Рикалов офіціантом візьме?

Зубок: Вирішимо питання.

Рикалов: Так, ну, гості дорогі, давайте до столу!

Ресторанний годинник показує восьму десять вечора.

Гості активно випивають і закушують. Оксана Чортів про щось щебече з Марселем, підливаючи йому коньяку. Її рука поводить себе чимдалі, тим сміливіше. Марсель не заперечує, тільки киваючи у відповідь на її слова. Бойко, Сєва і Бабкін не випускають цю пару з уваги, але чим далі триває банкет, тим більше вони втрачають пильність.

Ресторанний годинник показує дев’яту тридцять вечора.

Музика і танці. Марсель і Оксана вистрибують в центрі кола. Начальник міліції і воєнком – єдині, хто не танцює. Вони випивають і про щось серйозно говорять, час від часу смикаючи один одного за формений кітель.

Ресторанний годинник показує десяту тридцять.

Рикалов і начальник міліції випивають біля барної стійки. Вони ведуть якусь мирну задушевну розмову. Решта гостей танцює повільний танець під пісню «А белый лебедь на пруду качает павшую звезду». Оксана буквально прилипла до Марселя, вони мало не цілуються. Зубок бачить це і нервово наливає собі чарку. Боженко блаженно дивиться на те, що відбувається.
Ресторанний годинник показує одинадцяту годину.

На весь зал гримить «Сім сорок». Гості витанцьовують у колі «танок із хустинкою». Хустинка переходить до Чортіва, він проходить із нею по колу і махає нею перед своєю донькою. Оксана вибігає в коло, швидко цілує батька, хустинка переходить до неї. Практично відразу Оксана викликає в коло Марселя, і коли вони стають на коліна на розстелену хустинку, буквально впивається йому в губи.

Ресторанний годинник показує одинадцяту тридцять.

Гості знову за столом. Нестрункій хор виводить «Ой, чий то кінь стоїть». Частина людей виконує «Ой, на горі два дубки». Воєнком обнімається з Марселем і вимагає, аби їх сфотографували разом. Але коли виринає чоловік із фотоапаратом, Оксана виштовхує воєнкома з кадру і почуває позувати з Марселем. Воєнком намагається втиснутися третім. За столом тим часом знаходять спільну мову і дружно гаркають: «Розпрягайте, хлопці, коней».


63. Окремий кабінет Рикалова в ресторані.

Інтер’єр. Рикалов і Чортів примостилися на столі, скинувши звідти всі папери. Між ними – почата пляшка віскі. 

Рикалов: У мене молодша донька – студентка. Я її без того хотів у Америку відправляти.

Чортів: А я – мер. Це я його привіз.

Рикалов: А я перестану в бюджет перераховувати. Знаєш, що буде, коли я дам команду не перераховувати тобі в міській бюджет?

Чортів: А у мене донька в дівках засиділася. Бач – вони вже познайомились і подружились.

Рикалов: А моя англійську мову знає!

Чортів: А моя з ним без мови – язиком говорити буде!

Рикалов: А моя молодша!

Чортів: А я – мер! І все!

Рикалов: Да?

Чортів: Да!

Рикалов: Тоді – сам знаєш! Тільки тариф цього разу подвійний, враховуючи критичний вік твоєї доці і критичні обставини!

Чортів: Може, в нього брат є? Будемо родичами!

Рикалов: А ми хіба чужі?

Чортів: Тоді чого ж ти подвійний тариф вимагаєш?

Рикалов: Хрін із тобою, давай звичайний!

Вони випивають і обнімаються.


63. Двір біля ресторану. 

Бойко, притулившись до стіни, дихає свіжим повітрям і курить. До нього непевним кроком підходить Зубок. Навіть у тьмяному світлі, що йде з вікон, видно, наскільки він переляканий.

Зубок (смикає Бойка за лікоть): Макс, ти говорити можеш?

Бойко: Угу.

Зубок: А слухати.

Бойко: Угу.

Зубок: А думати?

Бойко: Нє-а… Я вже все придумав.

Зубок (гикає): Тоді думай знову. У нас у всіх проблема.

Бойко: У нашої країни взагалі триста років одних проблем…

Зубок: Уф-ф-ф! Чортів Рикалову твого негра продав!

Бойко (байдуже): У рабство?

Зубок: У зяті! (смикає Максима за рукав). Ти можеш послухати чи ні?

Бойко (так само байдуже): Говори. Тільки зрозумілими словами.

Зубок: Мені вже Боженко п’яний похвастався! А йому – сам мер! Молодець, каже, Гриша, зятя мені з Америки привіз!

Бойко: З якої Америки? (починає помітно розуміти, що справа справді серйозна і жарт затягнувся).

Зубок: З мальованої! Ми ж їм сказали, що Марсель – син американського мільйонера.

Бойко: І вони справді повірили?

Зубок: А ти думав? Ми ж так і хотіли, щоб вони повірили! Бачив, як оте опудало, Проня ця Прокопівна на негра запала? Ото ж! У Рикалова теж донька, тільки молодша і красивіша. Бандит холостого американця вже їй пригледів у чоловіки.

Бойко: А Мерсель холостий?

Зубок: Ми їм сказали, що холостий. А Чортів каже – він цього негра першим знайшов! Це він, значить, Боженку хвалиться. Подробиць і Гришка не знає, але ситуація така: Чортів Рикалову відступного заплатив, щось біля півлимона зелених. Ну, не прямо зараз, у нього при собі нема. І, мабуть, не все наліком, знов якусь частину бізнесу в місті йому передасть. А Боженку, відповідно, тендер дає, як він і хотів. Той, звичайно, від радості кип’ятком пісяє, дочка вже до весілля готується і в Америку чемодани пакує. А ми всі знаєш де, якщо все це розкриється? Ну, що у негра вашого кімната в общазі і громадянства ніякого нема?

За час, поки Зубок це говорив, Бойко протверезів остаточно і діловито подивися на годинник.

Бойко: Так. Як раз нуль-нуль, нуль-нуль. З боєм годинника Попелюшка тікає з балу від прекрасного принца, бо карета перетвориться на гарбуза. По конях!


64. Ресторан.

Воєнком і начальник міліції ведуть під руки Бабкіна і Сєву, співаючи на чотири голоси різні пісні і не слухаючи один одного. Оксана не може відліпитися від Марселя, який щасливо і дурнувато посміхається, Чортів і Рикалов проводжають гостей і так само виглядають задоволеними. Боженко лізе обніматися з Бойком і Зубком одночасно, Бойко щось намагається всім пояснити, показуючи на годинник.


65. Двір біля ресторану.

Гості завантажуються в бус. Гостинні господарі махають їм на прощання руками. Боженко намагається на ходу запхати в салон кошик, із якого визирають горлечка від пляшок шампанського та горілки.


66. Дорога. Салон мікроавтобуса.

Всі сплять, крім Бойка. Він дивиться то на Марселя, який уві сні посміхається і блаженно плямкає губами, то в темряву перед собою. Видно, що він напружено думає, як вийти з ситуації і уникнути катастрофи.


67. Квартира Бойка.

Ранок. Бойко прокидається з хворою головою, поволі пересувається до ванної кімнати, залазить під душ, потім робить собі каву і виходить із цигаркою на балкон. Повертаючись, вмикає телевізор. Починає клацати по каналах, зовсім не цікавлячись тим, що на екрані. Раптом натрапляє на якійсь фільм, поки що не ясно, детектив чи серіал. Там саме викрали людину і вимагають за неї викуп. Бойко вмощується зручніше, сюжет явно захопив його.


68. Кабінет Чортіва.

За столом сидить господар кабінету. З іншого боку – збентежений Боженко і переляканий Зубок. Причому останньому переляк явно не треба грати. Вони сидять мовчки, чогось чекаючи. Нарешті двері відчиняються і до кабінету вбігає Рикалов, хапає на ходу стілець, розвертає його, сідає верхи так, аби бачити всіх присутніх.

Рикалов: Тільки коротко.

Чортів (до Зубка): Повтори, що ти сказав.

Зубок (затинаючись): Ну, значить, Марселя Вашингтона викрали невідомі і вимагають викуп. Наказали не дзвонити в міліцію і в жодному разі не повідомляти американське посольство. Попросили тільки прямий контакт із його батьком. Ну, наче все…

Рикалов: Звідки інформація?

Зубок: Максим… той, що з нами приїздив… Він Марселя до себе ночувати забрав, бо не хотів у такому стані самого пускати…

Рикалов (перебиває): У нього охорони не було?

Зубок: Не знаю… Він же сюди без охорони приїхав… Мене самого з ним тільки ось познайомили…

Рикалов: Скільки вимагають?

Зубок: Не знаю я… Мені Макс дзвонив із автомата, каже – з домашнього та мобільного боїться, можуть слухати. І говорив коротко.

Рикалов: Чому він саме тобі подзвонив?

Зубок: Ну як… Ми ж разом тут були… І потім, він сам розгублений…

Чортів (стукає кулаком по столу): Не треба було його відпускати! Ось чуло моє серце! Або сказати Товкачу, щоб машину міліцейську до самого Києва в супровід дав! 

Рикалов: Ми б вирішили проблему… І що тепер?

Чортів (до Зубка): І що тепер?

Зубок: Не знаю…

Рикалов (безнадійно махаючи рукою): Ти нічого не знаєш! Добре, я спробую свої київські зв’язки підняти… Хоча, якщо була команда нікого не підключати…

Чортів: Як той казав, часи вже тепер не бандитські, нє? Не будуть же його різати на шматки, для чого міжнародний скандал. І бабла багато не запросять, вони ж розуміють – краще трошки, зате надійно… Ну, не лимон же…

Рикалов: Як це взагалі могло статися і чому саме зараз? Коли… (раптово замовкає, дивиться на небажаних свідків розмови).

Чортів: Значить, я вас не затримую. Всі питання потім вирішимо, а ми тут ще трошки той…

Все зрозумівши, Боженко і Зубок швиденько виходять із кабінету.

Рикалов: А я все ж таки свисну декому, хай послухають-понюхають по столиці…


69. Квартира Бойка.

Ірина, повернувшись із роботи, застає чоловіка в кімнаті біля початої пляшки коньяку. Він виглядає дуже задоволеним. Ірина кидає сумочку на підлогу, скидає туфлі і нависає над чоловіком.

Ірина: Скільки вже це терпіти? З мене подруги сміються – не можу мужа в руки взяти! Три дні, як чопок, а сьогодні що – знову якесь свято?

Бойко: Ой, я тебе прошу, мені так погано…

Ірина: А мені добре? Думаєш, мені оце добре, коли ти через свої вибрики знову без роботи!

Бойко: Зате через мої вибрики, як ти кажеш, ми ще, слава Богу, живі і здорові.

Ірина (підозріло): Ти про що? Куди знову вляпався?


70. Ванна кімната квартири Бойка.

Максим та Ірина лежать у ванні, повній піни. Ірина регоче, Максим дивиться на неї переможцем.

Ірина: І що тоді?

Бойко: А тоді я придумав, ніби нашого негра вкрали. Потім, через добу, подзвонив туди і сказав: усе хокей, батько-мільйонер без скандалу переказав потрібну суму на якійсь рахунок, Марселя відпустили, тепер тато заховав його в посольстві, а завтра син повертається назад у Америку. Всі контакти з ним обмежені, так що нехай дочка мера, пані Чортіва, лупить головою об стінку!

Ірина: А як вона сюди прискаче?

Бойко: Так її американці в посольство і пустили! Знаєш, яка там зараз ситуація? Вони є терористів бояться. А ця тітка страшніша за будь-якого терориста!

Ірина: А повірять?

Бойко: Куди діватися? Перевірити це все одно неможливо. А ось бабки наші ми з них через пару днів скачаємо по-любому! А ти кажеш – чоловік поганий!

Ірина: Ге-ній! (цілує його в маківку).


71. Квартира Бойка.

Максим уже спить. Ірина примостилася біля телефону, набирає номер.

Ірина: О, Ксюх, ти ще не спиш? Вибач, мені не терпиться, тут такі діла закрутилися…

72. Офіс Ірини.

Ірина говорить по робочому телефону.

Ірина: І знаєш, Катюх, як мій Макс усе це розіграв?


73. Коридор офісу Ірини.

Ірина говорить по мобільному телефону.

Ірина: Прикинь собі, Танюх, ця страхолюдина запала на негра, думаючи, що він…


74. Кафе.

Ірина сидить за столиком, поруч із нею – якась із її подружок. Ірина захоплено говорить і жестикулює руками.

Ірина: От як би ти, Настю, із цієї ситуації вибралася? Ну скажи – виходу нема і голову можуть відірвати реально, скажи?


75. Вулиця Києва.

Ірина іде по вулиці і на ходу говорить по мобільному.

Ірина: … а Макс придумав таке віртуальне викрадення! І не підкопаєшся, Олюнь! Хай доведуть, ні, хай доведуть! А кому воно треба? І звідки дізнаються, ну хто, хто розкаже?


76. Робочий кабінет Рикалова.

Рикалов сидить, поклавши ноги на стіл, і слухає співбесідника на тому кінці дроту. Нічого не говорить, лише киває. Нарешті каже: «Значить, отак. Добре, дуже добре», і кладе трубку. Повільно підводиться, витягає цигарку, замислено крутить її в пальцях, потім жмакає, кидає просто на підлогу і стрімко виходить із кабінету.


77. Вулиця Києва.

Бойко на ходу витягає з кишені мобільний телефон і чує в трубці голос Зубка.

Бойко: А, здоров, здоров! 

Голос Зубка: Ну, є якісь новини?

Бойко: А що новини? Полетів наш Уошингтон – джуніор до своєї Америки і більше сюди його батько не пустить. Він узагалі, як я бачу, з вітром у голові, ага. Тому все так і склалося в нас…

Голос Зубка: Ну, це все добре… А в нас усе по-старому. Тут новини є, фінансові. Гриша що обіцяв, те й робить, що б там у нас у всіх не сталося. Тільки ти можеш приїхати сам сюди. Раз-два, туди-назад, вирішимо всі питання, по сто грам і до роботи. Як?

Бойко: А чого ж? Коли, хоч завтра?

Голос Зубка: Ну, давай хоч завтра…

На тому боці Зубок кладе трубку і ми бачимо, що він сидить на дивані в якійсь кімнаті, а поруч із ним примостилися Чортів і Рикалов. Трошки далі стоїть Боженко, червоний від розгубленості та злості одночасно. Зубок зацьковано дивиться на всіх.

78. Автовокзал у містечку.

Старенька, зразка 70-х років ХХ століття забудова. На привокзальному майдані трошки пошарпаних ЛАЗів та «Ікарусів» і багато невеличких рейсових маршруток. Із однієї такої виходить Бойко, роззирається. Йому привітно махає рукою Зубок. Але не встиг Бойко зробити кілька кроків назустріч другові, як ззаду підійшли двоє в цивільному.

Чоловік: Громадянин Бойко?

Бойко: Ну?

Чоловік: Вам доведеться пройти з нами.

Бойко: Куди?

Другий чоловік: Іди краще сам, бо понесемо. А це гірше – на ношах понесемо.

Бойко: Які ви добрі.

Краєм ока він бачить, як Зубок тихцем тікає подалі звідси.


79. Тюремна камера.

Бойко сидить на стільці, прикутий наручниками до батареї. Навпроти нього походжає начальник міліції Товкач. Біля стіни стоїть, склавши руки на грудях, Рикалов.

Бойко: Слухайте, ви це що – серйозно?

Товкач: А ми тут, хлопче, всі люди серйозні. І зовсім без почуття гумору, робот така. А ти тут жартувати надумав. Серйозних людей з толку збивати. 

Бойко: Ні, давайте розберемося…

Товкач: Не перебивай старших! Ми і розбираємося. Значить, ситуація з «плюсами» і «мінусами». Спочатку «плюси». Їх мало, але вони є: Оксана Іллівна, якій завдано моральної травми, нічого не знає. Тобто, вона знає, що її коханого вкрали бандити, що його атец заплатив викуп і що той назавжди полетів до Америки з нашої лихої країни. Коротше, кіно без хепі-енду. Поплаче і перестане. Зате вона не знатиме, хто над нею так пожартував.

Бойко: Та вона тут ні до чого!

Товкач: Охоче вірю. Далі – ще один «плюс». У тебе, синок, є чудова можливість признатися просто тут, як ти допомагав невідомим тобі бандюкам у організації викрадення американського громадянина.

Бойко: Е, ви що! Нічого собі струя!

Рикалов не витримує, відділяється від стіни, підходить до Бойка і одним ударом вибиває з-під нього стілець. Бойко падає, Рикалов копає стілець ногою і повертається на своє місце.

Бойко: Чого він?

Товкач: Він без настрою. Бо в нього із мером нашого міста була певна домовленість, яку через обставини, про які не знає Оксана Іллівна, довелося розірвати. Це ж усе бізнес, синок. А ти цей бізнес обговняв… 

Бойко: Давайте нормально поговоримо!

Товкач: А з тобою, синок, поки що нормально говорять. І якщо ти напишеш зізнання, ми тобі тут, спокійно, оформляємо справу і термін покарання. Тебе треба на якійсь час від суспільства ізолювати, бо ти, синок, небезпечний тип. Відморозок ти, синок. Гірший за відморозка. 

Бойко: Та я правда нічого не знаю! Давайте, я все поясню…

Товкач: А тепер я тобі про «мінуси» скажу. Якщо ти відмовляєшся тут, спокійно в усьому признаватися, я віддаю тебе ось цьому дяді. Ти з ним знайомий, правда? І забуваю за тебе, що характерно. На одну добу, або на дві. Але тобі однієї вистачить. Знаєш, в у чому ти після цього признаєшся? Он у мене ціла купа нерозкритих злочинів. Там і на сексуальному грунті є. Можеш забути про історію з негром, її справді не було. Зате після доби, яку ти проведеш в гостях у оцього дяді, я тобі букет реальних справ намалюю, ти їх підпишеш тремтячою рукою, дряпаючи язик об вибиті зуби, і ляжеш у лікарню, де будуть лікувати все, що тобі поламають. Але лікуватимуть погано – в нас ґвалтівників не дуже люблять. Бачиш, скільки мінусів?

Бойко: Ви це що, серйозно?

Товкач: Я ж кажу – в нас із почуттям гумору погано.

Бойко (після паузи, ковтаючи слину): Я можу подумати?

Товкач дивиться на Рикалова. Той жує губами.

Рикалов: Такі рішення швидко не приймаються. Хай посидить тут до ранку. Глібе Георгійовичу, буде кричати, стукати, проситися – до ранку нехай не реагують. Аби рішення стало більш виваженим.

Товкач: Розумно. Бач, синку, цей дядько досвідчена людина. Він знає, як у кімнатках із гратами треба рішення приймати!

Вони виходять. Брязкають двері. Бойко залишається сам.


80. Квартира Бойка.

Пізній вечір. Ірина нервує, ходить по кімнаті. Дзвінок телефону змушує її здригнутися, вона швидко хапає трубку:

Ірина: Ало, Макс, ти де?

Голос Зубка: Та нє… Це не Макс… Це Кіт Зубок, Ірко, пам’ятаєш, я у вас на весіллі…

Ірина: Знаю, знаю! Що сталося?

Голос Зубка: Тут таке діло… Проблеми в Макса…

81. Вулиця Києва.

Шалига їде в своїй машині додому. Він пізно затримався на роботі і дуже втомився. Начальник карного розшуку заглиблений у свої думки, коли у кишені дзвонить мобільник.

Шалига: Я слухаю.

Голос Ірини: Вибачте, що пізно, добрий вечір, це Іра Бойко, пам’ятаєте мене?

Шалига: Бойко? Ага, вас забудеш.

Голос Ірини: Ви мені ще свою картку дали…

Шалига: На свою голову, бачу. Що там у вас?

Голос Ірини: У Максима знову проблеми.

Шалига: Та він у вас ходяча проблема!

Голос Ірини: Може стати не ходячою!


81. Квартира Бойка.

Шалига сидить на дивані, сьорбає каву. Ірина запитально дивиться на нього.

Шалига: От уміє ваш чоловік у історії влазити!

Ірина: А що робити?

Шалига: Нічого! Горбатого могила виправить!

Ірина: Не треба!

Шалига: Ясно, що не треба. І тріпатися про це так само не треба, бо всіх засміють, потім не відмиєшся. Коротше, спробую приватним порядком, поки не почалося…

Ірина: Що почалося? 

Шалига: Це приказка така… Я знаю там начальника міліції, наче нормальний дядько… Хоча ваш чоловік із будь-кого ненормального зробить… Добре, пару дзвінків – і поїдемо.

Ірина: Куди?

Шалига: Туди! Ви в мене будете як артилерія… Красива жінка – завжди секретна зброя. Ох і повезло ж вашому чоловікові з жоною! Добре, давайте сюди телефон…

82. Кабінет Товкача.

Рикалов сидить за столом господаря кабінету, сам Товкач примостився на підвіконні. Вони курять і обговорюють ситуацію, що склалася.

Товкач: Чого ти визвірився? Я ж не знав, що у київських колег до нашого хлопчика оперативний інтерес? То-то він такий нахабний! Добре, що ти його відразу із собою не забрав, хоч не попсували твої ці…

Рикалов: Ми можемо якось розрулити ситуацію?

Товкач: Вважай, це тобі київський карний розшук у писок наплював.

Рикалов: А тобі?

Товкач: А мені – ні! Тобто, мені постійно хтось плює, тому різниці нема ніякої, я все одно працюю.

Рикалов: Поки я цього хочу.

Товкач: Слухай, я так добре тебе знаю, що тобі вигідно, аби мене на моєму місці ніхто не займав! А Чортіву – тим більше! Так що, дядьку, давай по-хорошому! Я теж хочу цього Бойка по сраці відшмагати, але йому, по-моєму, вже без того все зрозуміло. 

Рикалов: Ти хочеш сказати, що хлопчик більше не буде?

Товкач: А ти хочеш сказати, що розхитав оцю гойдалку, аби хлопчиків поганих виховувати? Скажи краще, що тебе жаба задавила – не вийшло з Чортіва чогось на свою кишеню отримати. 

Рикалов: Давай закриємо тему, добре? 

Товкач: Давай. За ним приїдуть, з рук у руки передам. Бач, значить справді важлива пташка, раз сам Паша Шалига за ним їде…


83. Міський відділ міліції.

З приміщення виводять Бойка в наручниках. Шалига чекає на нього біля своєї машини. В салоні тихенько сидить Ірина. Товкач знімає з Бойка наручники і підштовхує його до Шалиги. Той, у свою чергу, одягає на нього свої і кивком голови наказує сісти в машину.


84. Будинок Чортіва.

Інтер’єр. У великій залі біля каміну сидить у кріслі мер. Перед ним стоїть із винуватим поглядом Зубок. Мер не дивиться на Костика, медитативно спостерігає за тим, як горить вогонь. Нарешті, не повертаючи голови, спокійно промовляє.

Чортів: Повісити б тебе за одне місце, але воно тобі ще знадобиться. Ти дров наламав – тобі, як той казав, і новий садочок садити. Фірма Боженка свою роботу отримає, раз він аж так уже постарався. А мені зять все одно потрібен, і станеш ним ти. Не хочеш – Гришу на хрін із пляжу, хай ще він тобі морду начистить… І хай тільки моя доця хоч раз на тебе поскаржиться – каструю і викину, ясно? Мовчиш – значить ясно. Он там квіти стоять, троянди, букет у зуби – і марш свататись! 

Зубок (тихо): А коли ми того… не сумісні…

Чортів: Значить, постараєшся добренно. І будете сумісні, бо взагалі нічого в цьому житті більше не зможеш! Все, вперед, за орденами!


85. Квартира Бойка.

Максим та Ірина на кухні з’ясовують стосунки.

Бойко: А я думаю, хто ж це в нас така хвеська язиката! Тобі, виходить, і слова сказати не можна!

Ірина: Ну я ж нікому, тільки парі подружок…

Бойко: А ти хіба забула, що Київ – це велике таке село, де на Борщагівці чхнеш, а на Троєщині тобі «на здоров’я» скажуть! Це вже не перший раз таке, тільки я чогось не міг подумати на рідну жінку! Язика собі відкуси!

Ірина: Гадина ти! Якби не я, ти б зараз гнив знаєш де!

Бойко: Якби не твій язик поганий, як б туди не потрапив ніколи!

Ірина: Я тебе витягла – хоч би подякував!

Бойко: А лягавий цей, Шалига, що – за «спасибі» оце раз мене відпустив, потім другий раз вошкався? 

Ірина: Ти на що це натякаєш? Ах ти ж скотина такая!

Сварку припиняє дзвінок телефону. Бойко зриває трубку з апарата.

Бойко: Слухаю!

Голос у трубці: Це я слухаю! Вже дві години вас слухаю! Третя ночі, в нас тут діти сплять! Якщо зараз не припините волати – міліцію викличу! Так і знайте, все!

Бойко (слухаючи в трубці короткі гудки, тихо): Та пішли ви всі…


86. Двір десь у центрі Києва.

У дворі стоїть старенький, нічим не примітний «Жигуль». Біля машини прогулюється Петро Швидкий. Він поглядає на годинник, явно чогось чекаючи. Нарешті в двір забігає оперативник, підбігає до Швидкого.

Оперативник: Все, товаришу майор! Ось тут! (показує стиснутий кулак).

Швидкий: Ну, не тягни кота за хвіст! Що там у тебе?

Оперативник: Коротше, Коля маякнув. Сьогодні о тринадцятій на сороковому кілометрі Житомирської траси! Там кемпінг є, ось у тому кемпінгу все й станеться!

Швидкий: Сам буде?

Оперативник: Коля каже – сам особисто. І банкір наш, і Муса…

Швидкий: Муса?

Оперативник: Це ім’я називав Непоп, а Коля почув! 

Швидкий: Переплутати нічого не міг?

Оперативник: Мене там не було, тільки ж Коля такий переляканий – навряд чи збреше.

Швидкий (дивиться на годинник): Одинадцята п’ятдесят сім… От перестраховщики, майже впритик домовляються, аби ми не встигли крутонутися. Нічого, пацани, ми все встигнемо. Піднімай наших у ружйо!

Оперативник: Всі тільки чекають команди!

Швидкий: Місце зустрічі блокувати в радіусі п’яти кілометрів. Щоб ні миша, ні муха мені, ясно?

Оперативник: Так точно, товаришу майор! Ми їх прищучимо?

Швидкий: Куди ж дінемося?


87. Кабінет Непопа.

Непоп говорить по телефону з Невідомим.

Непоп: Менти клюнули.

Невідомий: Точно?

Непоп: Точніше не буває.

Невідомий: Місце зустрічі?

Непоп: Змінити не можна! Як домовлялися, в них просто під носом! А вони всі в цей час будуть ловити мишей і мух на сороковому кілометрі Житомирської траси, ха-ха-ха!


88. Невеличке кафе в центрі Києва.

Кафе практично порожнє. Інтер’єр. Людей у залі – бармен за стійкою і Максим Бойко, біля якого стоїть порожня чарка, чашечка з кавою і попільничка. У ній багато недопалків. 

Бармен: Це, звичайно, не моя справа. Ви клієнт і платите. Але, по-моєму, вам уже досить.

Бойко: Тобі шкода?

Бармен: Мені нічого не шкода. Просто тут менти зовсім поруч і можуть забрати. Вам воно треба?

Бойко: Мені треба ще сто грамів горілки. І прокрути ще раз «Владимирский централ».

Бармен: Музику поставлю, а горілки не дам.

Бойко: Тоді зви свого директора, я йому на тебе поскаржуся.

Бармен: Він скаже міліцію викликати. Воно вам треба?

Бойко: Тоді налийте мені, будь ласка, ще сто грамів горілки ось сюди (підсовує бармену порожню склянку). Я не хочу пити вдома і не хочу пити сам, бо лікарі називають це алкоголізмом. Я правильно сказав?

Бармен зітхає і бере пляшку. В цей самий час до кафе заходить молодий хлопець, череп якого старанно поголений і аж блищить. У руці він тримає спортивну сумку. Відвідувач сідає за столик у кутку і замовляє кави, сумку ставить біля себе на стілець.

Бармен: Бачте, у мене клієнт.

Бойко: А я хто?

Бармен: Ми з вами вже познайомились. А ось новий клієнт, і я хочу приділити йому увагу.

Бойко: А мені?

Бармен: Блін, як дістав уже! (вмикає автомат, починає варити каву).

Заходить ще один хлопець. Зовнішність у нього не така примітна, проте видно, що він спортивний і тренований. Сідає за столик, сусідній із тим, який уже зайняв перший молодик. Теж замовляє каву. Поки бармен займається її готуванням, відвідувачі дивляться один на одного, не звертаючи увагу на Бойка. Який так само не реагує на них, заглибившись у свої печальні думки. 

Все наступне відбувається несподівано. Хлопці синхронно вихоплюють пістолети і наставляють їх один на одного. Бармен, побачивши це, осідає під стійку. Бойко сидить до них спиною, бачить незрозумілу поведінку бармена, повертається і теж сповзає з круглого стільця. Але Максим нетверезий, у нього незграбні рухи і він падає на підлогу з гуркотом. Цей звук змушує хлопців здригнутися, вони повертаються на шум і їхні пальці одночасно натискають на спускові гачки. Два постріли зливаються в один, і хлопці так само синхронно падають. Причому голений, падаючи, зачіпає стілець, на якому стоїть сумка, все це валиться на підлогу і сумка навіть трошки ковзає вперед по гладенькій поверхні викладеного кахляною плиткою підлоги.

Бармен обережно повзе в кімнатку за стійкою, там у нього телефон. Але з переляку він надто рвучко хапає апарат, бо трубка радіотелефону падає, стукається об кахлі підлоги і розбивається. Тим часом Бойко піднімає голову і дивиться просто перед собою, на кейс, що лежить неподалік від нього на підлозі. Він трусить головою, потім підповзає до того місця, де лежить сумка, підтягує її до себе і розстібає «блискавку. Очам Бойка відкриваються пачки стодоларових купюр, насипані в сумку абияк. За спиною він чує істеричний вигук бармена: «Міліція, алло, міліція!», підхоплюється, хапає сумку, швидко вибігає з кафе. На вулиці зупиняє перше – ліпше таксі і називає свою адресу.


89. Квартира Бойка.

Зачинивши двері і засмикнувши завіси на вікнах, Бойко висипав гроші на підлогу і рахує їх.


90. Кафе.

У приміщенні працює оперативна група. За окремим столиком сидить Швидкий. Він похмурий. До нього підходить оперативник.

Швидкий: Ну?

Оперативник: Пробити їх не складно. Один – Артур Лисий, це кликуха така. Давно працює на Мусу. Другий – Сергій Покотило, працівник приватної охоронної фірми. До речі, наші колеги там так само трудяться. Колишні, в смислі…

Швидкий: Я розумію. Це все?

Оперативник: Послугами цієї самої фірми користується банк Непопа. 

Швидкий: Бармен казав, у цього, в якому впізнали Лисого, була при собі сумка.

Оперативник: Ага, мені він те ж саме казав. Тільки сумка ця, йому здається, пішла ногами. Разом із свідком. Сидів тут якійсь мужик, напивався, видно, депресія в нього…

Швидкий: Кому видно? 

Оперативник: Бармену.

Швидкий: Ну і шукайте тепер цього свідка з депресією і сумкою! Чорт, все одно до Непопа не підкопаєшся! Вони ж нас, як синів, розвели! (піднімається). Все, працюйте, я поїхав!


91. Сауна.

У парній – Непоп і Муса. Банкір роздягнений і замотаний у простирадло, і не приховує своєї люті. Муса – одягнений, у нього нема бажання паритися. Він так само лютий, проте очевидно, що свого співрозмовника дещо побоюється.

Непоп: Ми не будемо зараз тут мірятися, в кого піпіська більша. Правильно?

Муса (обережно): Ви це до чого?

Непоп: Ні до чого. Це я так образно говорю – ми не будемо тепер розбиратися, хто з нас кого кинути хотів. І звідки взявся той дебіл, який злиняв разом із моїм баблом…

Муса: Я вас, звичайно, дуже поважаю, але бабло ще не було вашим.

Непоп: Тобто, ти хочеш сказати, що воно було твоїм?

Муса: Ні. Я не хочу цього сказати. Хазяїн передав кейс мені, я – Лисому. Не піду ж я сам на таку простеньку справу.

Непоп: Значить, для тебе зелений лимон – це проста справа?
Муса: Е-е, я не так сказав… Справа серйозна, і…

Непоп (перебиває): А якщо серйозна, то якого хріна ти сам не пішов?

Муса: Ну, е-е-е… Я взагалі кажу не про це: цей зелений лимон ще не був вашим, уже не був мого хазяїна і ніколи не був і не буде моїм…

Непоп: Ти хочеш сказати, заднице твоя чорна, що ці гроші були нічиї? 

Муса (розуміючи, що розмова пішла кудись не в те русло, примирливо виставляє руки перед собою): Ні-ні, аж так не можна сказати… Вони, звичайно, чиїсь…

Непоп: Коротше, я не знаю, хто кого хотів кинути. І хто кого насправді кинув, так само не знаю. Якщо ти тут ні до чого, знайди мені того щасливчика, який забрав собі один мільйон доларів США у купюрах по сто доларів. 

Муса: Дуже вибачаюсь, тільки я працюю не з вами, а з хазяїном…

Непоп: Значить, він накаже тобі зробити те ж саме. При всіх розкладах йому не вигідно мене кидати. Мені так само нема вигоди кидати його. Значить, збій стався десь між нами. Посередині, в середній ланці, Муса. Розумієш?

Муса: Нічого не розумію.

Непоп: Скажу максимально просто: середня ланка – це ти (наставляє на нього вказівний палець, наче цілиться з пістолета). І аби довести, що ти не хотів кинути нікого з нас, ти зробиш все, аби повернути нам один мільйон доларів. І якщо ти його не повернеш, значить висновки будуть однозначні. Ще пожувати чи так проковтнеш?

Муса мовчки дістає пожмакану хустинку і починає повільно витирати піт, що тече по обличчю та шиї.


92. Кабінет Швидкого.

Оперативники відділу по боротьбі з економічною злочинністю УБОЗу зайняли місця довільно. Хтось сидить на стільці, хтось примостився на підвіконні, хтось сперся на стіну. Сам Швидкий вмостився на краєчку свого робочого стола. Всі присутні чоловіки курять, сизий дим такий густий, що навіть широко розкрита кватирка не провітрює приміщення.

Швидкий: Значить, коротко про наші безнадійні справи. Перше: за оперативною інформацією, цими днями банкір Непоп повинен був отримати крупну суму готівкою у баксах. Схема дуже проста: той, хто передає йому ці гроші, згодом бере в його банку цілком легальний кредит. Причому, щоб не викликати підозри, кредит береться підставними особами і сума розбивається на частини. За це Непоп отримає певний відсоток. І ця схема відмивання «чорних» грошей працює вже досить давно та успішно. Друге: нам повідомляють про місце зустрічі, але у тому місці нічого не відбулося. Зате просто у нас під носом застрелено довірену особу Муси і довірену особу Непопа. Значить, хтось спробував нас натягнути, аби передача грошей відбулася без проблем. Хто – давайте про це потім. Нарешті, третє: з місця злочину зникла велика спортивна сумка. Забрала її випадкова людина чи планувався кидок – тепер не має значення. Головне – пропажу будуть шукати, а коли шукають купу баксів, завжди піднімають шум. Тому підняти на вуха всю агентуру, не спускати очей з Непопа, Мусу пасти вдень і ночі. Живою силою і технікою нам допоможуть. А тепер (він на мить замовкає, аби прикурити нову цигарку від бичка попередньої) я готовий слухати, що ви мене запитаєте.


93. Квартира Бойка.

Бойко помітно протверезів. Пачки грошей стоять перед ними, складені на кшталт цеглин. Він уважно дивиться на цю невеличку стіну, потім обережно штовхає її. Пачки падають, знову перетворюючись на купу. Із замисленим виглядом Бойко починає неквапом кидати їх одну за одною в сумку. Коли всередині зникає остання пачка, вираз обличчя в Бойка зовсім інший – розгубленість змінилася зосередженістю. Цей вираз нам уже знайомий: він з`являється в нашого героя тоді, коли йому в голову стукає чергова ідея. Він рішуче ховає сумку на антресолі, знявши перед цим коробки, забиті різним барахлом. Потім ставить коробки на місце, сідає на крісло і підсовує до себе телефон. Коли на тому боці відповідають, він говорить:

Бойко: Привіт, це я. Впізнав? Ага, не впізнав, багатим буду. Бойко. Ось бачиш! Можеш говорити? Мені потрібна допомога. Нічого серйозного, але… все ж таки серйозно. Добре, давай.


94. Спальня в квартирі Бойка.

Вечір. Ірина лежить на застеленому ліжку поверх покривала і при світлі нічної лампи гортає якійсь жіночий журнал. Поруч на ліжку валяється ще кілька таких самих журналів. Чутно, як грюкнули вхідні двері, і за якійсь час до спальні зазирає Максим.

Бойко: Привіт. Ти тут?

Ірина (не відволікаючись від журналу): Ні. Я там.

Бойко: Де там?

Ірина: Там. Куди ти мене послав сьогодні зранку. 

Бойко: Слухай, давай не будемо…

Ірина: А ми і не будемо (перегортає сторінку). Тепер мені стало ясно все, і не треба тільки вантажити, що я сама в чомусь винна.

Бойко: Коли вже ти сама почала, то…

Ірина (перебиває його): Я почала – я і закінчу. І цю розмову, і взагалі – все!

Бойко: Ти про що?

Ірина: Про те саме! (різко та роздратовано жбурляє журнал від себе, скидаючи його на підлогу). Про те саме! Ти ніколи не дозволяв собі навіть думати так про мене, як говорив усі ці дні! Наче не я витягла його два рази з такої задниці, в яку…

Бойко ( не стримується): В яку загнала своїм же довгим язиком!

Ірина: Знаєш, що? (озирається довкола). Знаєш, що? (бере один із товстих журналів, перше, що потрапляє під руку, і жбурляє в Максима). Ось що! 

Наступною летить подушка, її Максим, як і журнал, відбиває рукою. Але коли вона стиснула в руці черговий журнал, вигукує:

Бойко: Стоп, стоп! Давай миритися!

Рука Ірини застигла в повітрі, потім повільно опустилася.

Ірина: Що-що?

Бойко: Я прийшов з миром, о жінко! Я вирішив, що був не правий, і готовий навіть загладити свою провину.

Ірина: Це щось нове у наших із тобою стосунках, Бойко. Тільки ти не думай, що я тобі вже повірила…

Бойко: Можеш не вірити. У нас завтра що? Субота? Значить, завтра я запрошую тебе в одне місце. На вікенд. Думаю, тобі там сподобається.

Ірина: Слухай, ти ж наче тимчасово без роботи…

Бойко: Я поза роботою, сонце, а це різні речі.

Ірина: Звідки такі ідеї?

Бойко: Люди добрі підказали.

Ірина: А за які гроші ми будемо вікендитися?

Бойко: А я скарб знайшов!

Ірина: Знаєш, що? Іди в баню!

Бойко: Баня там теж є. Сауна. Номер «люкс» для закоханих, сауна входить у вартість послуг. Сауна, романтична вечеря, приємна музика і лісове повітря. Мир?

Ірина: А ми закохані?

Бойко: Завтра в нас буде день, аби перевірити це. А сьогодні я сплю на дивані. 

Максим виходить із спальні, акуратно зачиняючи за собою двері. Ірина крутить пальцем біля скроні і починає збирати журнали.


95. Перед під’їздом будинку Бойка.

Пообідня пора. Ірина і Максим стоять біля під`їзду. У Бойка – невеличка спортивна сумка, в Ірини – звичайна жіноча сумочка. Вони одягнені просто, для виїзду на природу та відпочинку. З-за рогу повільно вирулює чорний джип, зупиняється біля них. Бойко рішуче підходить до нього, відчиняє двері, кивком голови запрошує Ірину сідати всередину. З машини чути чоловічий голос: «Ласкаво просимо!». В цей самий час з під`їзду виходить сусідка. Вона зупиняється і дивиться на цю картину. Ірина помічає глядача в останній момент. Горда з того, що відбувається, вона не стримується і повертається до сусідки:

Ірина: Добрий день, тьоть Галь!

Сусідка стримано киває. Подружжя Бойків зникає всередині «джипу», машина повільно розвертається і їде з двору.


96. Заміський кемпінг.

Вечір. Невеличкий, стильно оформлений ресторанчик при кемпінгу. Грає жива музика, всі столики зайняті, офіціанти пересуваються нечутно, наче тіні. Бойко та Ірина сидять за столиком у кутку. Посередині столу горить свічка. Атмосфера максимально романтична. Біля них – тарілки з рештками їжі і недопита пляшка грузинського вина.

Ірина: Знаєш, мені тут подобається. 

Бойко: Я старався (робить ковток вина з келиха).

Ірина: Якщо ти кожен раз, коли образиш мене, будеш у такий спосіб просити пробачення, то я тобі дозволяю посилати мене, куди завгодно, десь так раз на місяць.

Бойко: Правда?

Ірина: Правда.

Бойко: Тоді давай за це вип’ємо (заклично підносить келих, вони цокаються).

Ірина: Коли чесно, я не зовсім знаю, як треба себе поводити…

Бойко: Як хочеш.

Ірина: Я б уже замовляла десерт. Коли наш час у тій твоїй легендарній сауні?

Бойко: Не така вона вже легендарна… Звичайна фінська баня… У нас є ще години півтори, можемо відпочивати. Хочеш, потанцюємо?

Ірина: Вибач, що нагадую, але тюремна камера на тебе вплинула явно позитивно.

Бойко: Якщо такі місця на когось впливають позитивно.

Ірина: А справді – запроси мене танцювати… Ми сто років не танцювали…

До їхнього столика, перетнувши зал, підходять двоє пристойно вдягнених чоловіків. Вони помітно напідпитку, та поки що контролюють ситуацію і тримаються достойно та чемно. 

Перший чоловік: Добрий вечір!

Бойко: Добрий-добрий. Проблеми?

Другий чоловік: Вибачте, що втручаємося в вашу інтимність, тільки в нас тут виникла суперечка. І нам потрібна стороння людина.

Перший чоловік: Ага, незалежний експерт (простягає руку Бойку): Саша.

Другий чоловік (торкається губами руки Ірини): Антон. 

Бойко: Максим. А що…

Саша: Не бійтеся, люди, нічого кримінального. Просто розсудіть одну нашу суперечку. Для цього треба вийти на двір. 

Антон: Люди, це лише десять хвилин. Ну? З нас при будь-якому вирішенні проблеми пляшка такого самого вина (клацає пальцем по пляшці, що стоїть на столі).

Максим дивиться на Ірину. Вона знизує плечима. Бойко підводиться, дружина робить те ж саме, і весь цей невеличкий гурт виходить на свіже повітря. На них ніхто не звертає увагу.


97. Подвір’я кемпінгу.

Лісиста місцевість. Компанія обходить будівлю і опиняється з тильного боку, між сосон. Вже поволі сутеніє. Ірина вбиває комара. Бойко зацікавлено дивиться на своїх нових знайомих.

Саша: Значить, ситуація проста, як оцей апельсин (витягає з кишені легкого піджака апельсин і починає його чистити). Антон рік тому приїхав сюди вперше і в певному стані закопав десь тут пляшку дорогого коньяку.

Ірина: Для чого?

Антон: Для того, Ірочко, для чого щось робиться після випитої півлітри під буржуйську закуску.

Саша: Тепер ми сюди приїхали знову. Тобто, через рік. І він мені доводить, що пляшка пустила коріння.

Бойко: Що, вибачте?

Антон: Жодних чудес. У всіх, хто сюди приїздить, є дивна буржуйська традиція: закопувати під якоюсь із сосон пляшку хорошого спиртного. Тут під кожною сосною вже щось закопано. 

Саша: Не треба так дивитися, люди добрі. Ми не зовсім ще готовченкі.

Антон: Одна біда: я забув, під яким деревом я закопав той коньяк. Пляшка тут повинна була перезимувати. 

Саша: Але якщо він не бреше і тут всі закопують пляшки під соснами, то варто копнути будь-де – і викопаєш пляшку. Тільки я йому (показує пальцем на Антона) не довіряю. А він (знову тицяє в приятеля пальцем) мені (тепер тицяє в груди себе). Тому нам потрібен незалежний експерт. Максим, правильно?

Бойко: Правильно.

Ірина: Мужчини, ви зовсім п’яні.

Антон: Не зовсім. Бо поки що можемо відповідати за свої слова та дії.

Саша: Ага (гикає).

Бойко: Коротше, ближче до діла.

Саша: Все дуже просто. Ти показуєш пальцем на будь-яке дерево. А ми під ним копаємо. У Антона в машині є лопатка і він її зараз принесе.

Антон киває, розвертається, наче робот, і суне до автомобільної стоянки. Його повернення всі чекають мовчки. Поки вони чекають, Саша дочищає апельсин, розділяє його на скибки і дає Максиму та Ірині. Ірина машинально починає їх їсти, Бойко хитає головою і віддає свою частку апельсина назад. Саша витягає з кишені пласку металеву фляжку, робить ковток і заїдає випите шматочками апельсина. Ірина і Максим перезираються. Нарешті він повертається Антон із невеличкою лопаткою.

Саша: Ну, як? Не дуже складне завдання?

Бойко: А чого ж? Прямо зараз і почнемо. Кажете, під будь-яким?

Антон: А він не вірить.

Бойко: Он там (показує рукою в бік дерева, що стоїть найдальше від них.

Антон підтюпцем біжить туди, стає на коліна біля стовбура і, проробивши якісь одному йому відомі маніпуляції, схожі на вимірювання, втикає штик лопати в землю. Не змовляючись, інші підходять до нього. Поки вони йдуть, Антон встигає копнути разів п’ять, і далі просто в присутності трьох свідків витягає з землі за ручки брудний поліетиленовий пакет з написом «BOSS». Обтрусивши землю, він засунув в пакет руку і з переможним вигуком витягнув пляшку.

Ірина: Нічого собі! Максику, а як ти знав?

Бойко: Нічого я не знав. Вони ж кажуть, що тут таке під кожним деревом.

Антон: Під кожним. Я не таку закопував, це ж дешеве бренді.

Саша: Ну, Максику, може ще раз? Нехай він програє, давай?

Бойко: Мені яке діло? Розважайтеся, мужики! Он там спробуйте! (показує рукою в протилежний бік).

Уся компанія вирушає туди. Тепер уже за лопатку береться Саша. Поплювавши на руки, він встромляє її в землю. Цього разу копнути довелося трошки більше, але нарешті лопата об щось сильно стукнула. Допомагаючи собі руками, Саша витягнув із ямки за горлечко пошкоджену лопатою пляшку горілки – з надбитого боку витікала рідина.

Антон: Чого ти так розігнався? Бачиш, аварію зробив…

Саша: І правда – продукт перевели…

Антон: Закопай її назад, бо люди прийдуть…

Іра (до Максима): Ти спеціально?

Бойко: Я ще п'ятнадцять хвилин тому нічого не знав! Це тут, мабуть, так розважаються.

Ірина: І далі що?

Бойко: Нічого. Вони винні нам ще одну пляшку грузинського вина. Алло, мужики, може вона десь тут закопана?

Антон і Саша (хором): Не знаю!

Бойко: А, ну їх! Пішли, сонце, я когось хотів запросити на повільний танець.

Вони пішли назад. По дорозі Ірина озирнулася. Їхні дивні нові знайомі стояли біля чергового дерева і сперечалися.


98. Зал ресторану.

Звучить повільна музика. Максим та Ірина тупцяють у повільному танці посеред танцполу. Крім них там лише одна пара, решта відвідувачів сидять за своїми столиками. Ірина в танці поклала  голову Максимові на плече.

Ірина: Дивна якась парочка.

Бойко: Чого тут дивного – звичайні підгулялі крутелики.

Ірина: Як це так у тебе все вийшло здорово… А вони – наче два коміка в кіно. Як Пьєр Рішар і Депардьє.

Бойко: Ну, припустімо, Депардьє не комік.

Ірина: Тоді як Нікулін, Віцин і Моргунов!

Бойко: Наших Саші і Антона було двоє…

Ірина: Ну тебе, з тобою не цікаво! Як клоуни Бім та Бом, годиться?

Бойко: Приймається! (торкається губами волосся на голові дружини.

Музика закінчується, Бойко підводить Ірину до столика. Весь час, поки вони танцювали, за ними уважно стежив сильно одягнений молодий чоловік. Він стояв біля барної стійки і спостерігав за ними. В якійсь момент навіть витягнув мобілку, набрав номер і коротко щось комусь сказав, після чого продовжив свої спостереження за подружжям Бойків.

Бойко: У нас на танцях такий був порядок: звідки взяв дєвушку, туди її назад і постав.

Ірина: Зовсім не уявляю тебе на таких танцях. Коли я з тобою познайомилася…

Бойко: О-о, це довга історія. Треба сісти і налити по єдиній.

Максим бере пляшку і починає розливати рештки вина по бокалах. Несподівано до них підходить стильно одягнений молодий чоловік, який спостерігав за ними від барної стійки. Весь час, поки вони танцювали, за ними уважно стежив сильно одягнений молодий чоловік. 

Молодий чоловік: Вибачте, що порушую ваш тет-а-тет.

Бойко: Нічого. Ви за цей вечір не перший.

Молодий чоловік: В смислі?

Бойко: Це я так, уголос. Присядьте. Що привело вас до нашого скромного столика? (він говорить, явно блазнюючи та граючи на публіку, яку в даному випадку заміняє Ірина).

Молодий чоловік: Моє прізвище Комаровський.

Бойко: Дуже приємно.

Комаровський: І все?

Бойко: А що ще?

Комаровський: Мабуть, ви не зовсім розумієте. Артур Комаровський…

Ірина: Ой! (закриває рота долонею).

Бойко: Ти чого?

Комаровський: Все нормально. Жінки, які читають жіночі журнали, дуже швидко розуміють ситуацію.

Бойко: Яку ситуацію?

Ірина: Макс, це той самий Артур Комаровський.

Бойко: Який «той самий»? Я правда чогось не розумію.

Комаровський: Студія «Комар». Ні з чим не переплутаєш – дуже просто.

Ірина: Агенція фотомоделей, Макс! Я тобі вдома покажу купу журналів, де є їхні фотосесії! Ви правда той самий?

Комаровський: Не просто той самий – я той, хто вам потрібен. Ви, я так розумію, знаєте мої роботи…

Бойко: Е, що відбувається?

Ірина (відмахується від нього, наче від мухи): Мені дуже подобається «Віднесені вітром» і «Королева Марго»! Які потрясні там плаття! (повертається до Максима всім корпусом) Агенція «Комар» робить фотосесії на теми відомих класичних романів та фільмів. Ну, я ж тобі показувала!

Бойко: Ага, було щось таке. Я ж не по таких речах…

Комаровський: Та ясно, я не ображаюся. Ми працюємо з жінками і для жінок. Тому дуже коротко: зараз ми готуємо нову серію – «Анжеліка і король». Мені здається, вибачте, як вас звати?

Ірина: Іра.

Комаровський: Так ось, Іро, мені здається, що сьогодні тут я знайшов Анжеліку. Ви розумієте, про кого я?

Ірина: Бойко, вщипни мене!

Бойко: Слухайте, що відбувається? Мене хтось про щось питав?

Комаровський: Я готовий за кілька днів підписувати з вашою дружиною контракт.

Ірина: Слухайте, це… Ну… Я ж ніколи…

Комаровський: В цьому – основна ідея. Ви – Анжеліка, яка ніколи не була при королівському дворі. Від розгубленості до впевненої величі, ось така задумка. Розгубленість у вас вийде, а велич з`явиться, повірте професіоналові. Аби не витрачати часу, я хочу на секунду вкрасти вас у чоловіка.

Бойко: Для чого це? Куди?

Комаровський: Так, у окремому кабінеті, сидять люди, причетні до мого проекту. Я хочу просто зараз показати їм діамант, який я знайшов у цьому місці. До речі, там є жінка, яка погодилася стати в моєму проектів королевою-матір`ю. В класичному сюжеті ї не було, але я сам собі класика, ви ж мене розумієте? Максиме, три секунди! Якщо вона схвалить, вважайте – все! Контракт у вашої дружині в сумочці! 

Ірина рішуче піднімається і під розгубленим поглядом Бойка під руку з Комаровським проходить через зал до VIP - кабінету і зникає за його дверима. На те, що відбувається, ніхто з присутніх не звертає жодної уваги. Максимові починає здаватися, що люди наче змовилися не звертати ні на що увагу. Аби хоч чимось себе зайняти, він підходить до бару, замовляє собі сто грамів горілки і, не спускаючи очей дверей VIP-кабінету, починає її сьорбати. Нарешті звідти виходить Ірина з утаємниченим виразом обличчя. Вона, наче зомбі, простує через зал до їхнього столика, потім помічає Максима біля бару, повертається і підходить до нього.

Бойко: Ну? Що це за цирк?

Ірина: А?

Бойко (проводить перед її обличчям рукою, клацає пальцями): Гей, ти де там? 

Ірина: А-а-а… Такого не буває.

Бойко: Чого не буває? 

Ірина: За один вечір стільки всього… Спочатку та історія з закопаними пляшками… Потім Артур Комаровський… Знаєш, хто там з ними сидить? З ким я буду в одній студії фотографуватися?

Бойко: Ти вже готова фотографуватися?

Ірина: Максику, там Алла Пугачова! Вона приїхала в Київ спеціально для цього, про її приїзд не знає ніхто! Цей проект поки що – великий секрет Комаровського! І ми з тобою, Максику, цей секрет знаємо! 

Ірина кидається на шию чоловікові, обіймає його. Коли вона розтискує обійми, Бойко допиває горілку і акуратно ставить чарку на стійку.

Бойко: Я розплачуся і пішли звідси. Досить на сьогодні приємних сюрпризів і цікавих знайомств.

Ірина: Макс, він мені подзвонить.

Бойко: Дожене і ще раз подзвонить! 

Ірина: Я бачила Пугачову!

Бойко: А я Леніна. В гробу. Пішли, пішли, сауна чекає.  


99. Сауна

Ірина і Максим, загорнуті в простирадло, сидять у парній. Обидва розпарені і розморені. Ірина спирається спиною на плече чоловіка, він напівобіймає її. Дружина і далі вголос розмірковує над своїми планами.

Ірина: Як думаєш, мені варто міняти роботу?

Бойко: Для чого?

Ірина: Контракт із «Комаром» - це серйозно. Ти навіть не розумієш, як серйозно. Уявляєш, я – в шоу-бізнесі! Фотосесії, проекти, мої дівки луснуть від заздрощів! Бач, яка в тебе дружина золота!

Бойко: Просто безцінна. Не знаю, що там з Комаровським цим у тебе вийде, але на роботу і правда можеш не ходити. 

Ірина: Це чому ще?

Бойко: Мабуть, день сьогодні такий – день сюрпризів. Я не знав, що все так співпаде, просто хотів запросити тебе сюди і зробити один сюрприз, а їх у тебе бач як багато. Мій у порівнянні з цими, звичайно, дрібничка.

Ірина: Ти про що?

Бойко: А про твою роботу. Дружини мільйонерів на роботу не ходять.

Ірина відстороняється від Максима, прибирає з лоба пасмо мокрого волосся, уважно дивиться на нього.

Ірина: Ти про що?

Бойко: Про те. Я ж казав, що скарб знайшов. І не жартував. Ірко, я знайшов мільйон.

Ірина повільно сповзає с дерев’яної полиці вниз. Максим устигає підхопити її, виносить з парної і обережно садить на краєчок басейну. Ірина відштовхується і сама шубовстає в холодну воду. Кидаючи клич переможця, Максим стрибає за нею.


100. Номер люкс

Інтер’єр. Спальня, в центрі якої – широке ліжко, по боках якого – тумбочки. Крім ліжка в спальні є ще вбудована шафа для одягу. Біля неї валяється одяг, чоловічий перемішаний із жіночим. Працює телевізор, та звук вимкнений. Бойко спить, лежачи на животі. Ірина ніяк не може заснути. З її боку ліжка на тумбочці стоїть відкоркована пляшка грузинського вина. Ірина наливає собі в келих, робить ковток, потім рішуче бере з тумбочки свій мобільний телефон. Озирнувшись на сплячого Бойка, вона набирає номер. Годинник на стіні показує початок одинадцятої вечора.

Ірина: Ало, Ксюх? Ти жива там? Так зараз помреш: я тепер мільйонерка! 

На годиннику – двадцять друга тридцять п’ять.

Ірина: Так, Катюх, у мене гроші на рахунку закінчуються, але це тільки сьогодні, йо-хо-хо! 

Останній вигук виходить надто голосним, вона озирається на чоловіка. Та Бойко і далі спить. Відклавши мобільник, Ірина вислизає з-під ковдри в самій довгій футболці і походить до телефону, що стоїть поруч із телевізором. Хоча номер обладнаний сучасно, телефонні апарати тут дещо старомодні – зразка початку 90-х років, із великими кнопками та кострубатими корпусами. Палець Ірини починає натискати кнопки.

Ірина: Вибач, Танюх, якщо розбудила… Ага, не спиш? Так зараз взагалі не заснеш!...

Годинник показує двадцять другу п’ятдесят п’ять.

Ірина: … не казав, Настюх, не казав! Але ти ж знаєш мого Макса! Я йому вірю: вбити когось і вкрасти такі гроші він не може, а заробити – тим більше!

Годинник показує двадцять третю двадцять.

Ірина: … це ще не все, Олюнь, але це – головне! Решту при зустрічі, все, спи спокійно!

Поклавши трубку, Ірина лишається дуже задоволеною. Для чогось погладивши телефон, вона повертається в ліжко до чоловіка і вимикає світло, а потім – і телевізор.


101. Квартира Бойка.

Ранок. Максим сидить на кухні, попиває каву і дивиться телевізор. Він виглядає спокійним і розслабленим. У двері дзвонять. Він ставить недопиту каву на стіл, іде відчиняти. На порозі – усміхнений Муса.

Муса: Здрастуйте. Ви – Максим Бойко?

Бойко: А як ви вгадали?

Муса: Я взагалі люблю вгадувати. Вдома ще хтось є?

Бойко: А ви вгадайте.

Муса: Я подивлюсь сам.

Легенько штовхнувши Максима рукою, від чого той задкує, Муса ступає через поріг. За ним заходять четверо мовчазних громил, зовнішність і статура яких яскраво свідчить про відсутність інтелекту, наявність величезної фізичної сили і бажання швиденько її застосувати. Задкуючи, Максим проходить до кімнати, де від більш сильного поштовху буквально падає в крісло. Один із громил зачиняє за собою двері на замок із середини.

Бойко: Мужики, а ви не помилилися?

Муса: Це добре, що в тебе телевізор працює. Ми ще зараз другий включимо. І музику. Сусіди коли ментів викликають: коли музика гримить і телек на всю горлає чи коли ти тут верещиш, наче різаний?

Бойко: А я не верещу.

Муса: Це поки тебе не ріжуть. М’ясник, покажи свого ножа.

Той, кого назвали М’ясником, дістає з-за пазухи здоровенний тесак із зазубреним лезом і вороже махає їх просто перед обличчям Бойка. Той з переляку заплющує очі. 

Муса: Ану, роззяв баньки, жаба! І подивись на цей ножик уважно! Бо коли тобі почнуть відрізати ним вухо, ти пошкодуєш, що не погодився на те, аби тільки подивитися!

Бойко: Мужики, правда, чого вам треба?

Муса: Ти конкретно запитуєш – я конкретно відповідаю: один мільйон баксів. У такій спортивній сумці.

Бойко: Де я візьму? Ви точно помилилися!

Муса: Часу дуже мало. Пацани, починайте шукати тут. Дозволяю ламати все, що бачите. А якщо після цього нічого не знайдете, везіть сюди його бабу. Пако, ти ж бачив його бабу?

Пако: Ага.

Муса: (до Бойка, гордо): Це наш Пако. У нього не все з головою добре, тому його випустили по амністії. А сидів він за сексуальні злочини, щоб ти знав. Може, тебе подробиці зацікавлять?

Бойко: Кажу вам – ви помилилися! Я не той, хто вам потрібен?

Муса: А звідки ти знаєш, хто нам узагалі потрібен? Так, Рашпиль, мотай до його баби в офіс і вези її сюди, мені набридло. М’ясник, ти знаєш, що робити і кого сюди везти. Погнали, раз-два!

Муса плескає в долоні. М’ясник і Рашпиль швиденько виходять з квартири. Пако, побачивши на полиці в шафі фотографію Ірини в рамці, дурнувато регоче, розбиває скло в дверцятах шафи просто голою рукою замість того, аби відчинити їх, витягає фото, починає роздивлятися. Кров з порізу капає на фотографію. Бойко відвертається. Муса легенько ляскає його по потилиці.

Муса: Ти уважно дивись – шоу тільки починається. Ти можеш закінчити просто зараз, чи тобі це все цікаво?

Бойко: Якщо вам це цікаво – робіть, що хочете! Все одно я вас не зупиню, бо не знаю, як.

Муса: Все ти знаєш. Одне речення, про мільйон у спортивній сумці – і ми підемо (нахиляється ближче). Я тобі, брате, навіть більше скажу: тобі як особі, що знайшла скарб, належатиме невеличка сума. Це в разу добровільної видачі. Бо коли далі будеш таким упертим, гроші тобі не знадобляться.

Бойко: Мені страшно. Це правда, я не герой по життю. Але в мене нема того, що ви шукаєте, і це – найстрашніше.

Муса (витримавши важку паузу): Починайте! (обводить поглядом помешкання, зупиняє його на антресолях, забитих барахлом, показує на них пальцем). Мені здається, треба пошукати там. Як ти думаєш, чувак? (повертається до четвертого громили, який поки що мовчить). А ти, Дебілик, що скажеш?

Дебілик: Моє прізвище Білик.

Муса: Я взяв тебе з собою, аби ти нагадав мені про це? Вперед, за батьківщину!

Муса киває головою в бік антресолів. Білик-Дебілик бере стільця, стає на нього і, дотягнувшись до першої коробки з барахлом, одним різким рухом скидає її на підлогу. Погляд Бойка прикипає до антресолів. Макс уважно стежить за рухами Білика-Дебілика і помітно напружений. Муса задоволено киває. Пако копає коробку ногою з такою силою, що вона ламається, і починає топтатися по старим книжкам, які випали звідти. Бойко дивиться на все це мовчки, зціпивши зуби. Білик-Дебілик тим часом скидає на підлогу другу коробку. За ними – порожньо. Помацавши в глибині антресолів рукою, Білик-Дебілик мовчки стрибає на підлогу, копає ногою по стільцю, перевертаючи його. Після чого обидва громили продовжують обшук.

102. Офіс Ірини.

Ірина сидить за робочим столом, заглиблена в комп’ютер. Крім неї в приміщенні нікого немає – очевидно, колеги вийшли по справах. Постукавши, в приміщення зазирає Рашпиль і, побачивши Ірину, розтягує губи в посмішці, яка збоку виглядає гримасою. Рашпиль взагалі не схожий на людину, яка може щиро посміхатися – він являє собою типаж вишибали, розтиражований бандитськими телесеріалами зразка другої половини 90-х років. Сама його присутність у буржуазному офісі вже виглядає чимось аномальним. Тому незнайомець, який кривить грубезне обличчя гримасою, відразу стає Ірині неприємним, і вона не може цього приховати.

Ірина: А… вам кого?

Рашпиль (ще ширше посміхається, від чого його обличчя набуває ще більше рис, які роблять його схожим уже не на кіношного бандюка, а на гобліна): Мені вас! Чоловік просив вас негайно приїхати додому, там у нього неприємності, ги-ги…

Ірина: А чому він сам не подзвонив? І ви хто взагалі?

Рашпиль: Я його друг. Отакий собі друг, той самий старий друг, який кращий за нових двох! Той самий друг, якому дзвонять, коли хочуть виграти перший мільйон… (посмішка зникає з його обличчя). Це я так жартую, Максим просив вас підготувати.

Ірина: До чого? Ви мене лякаєте…

Рашпиль: Ні, сонечко, ще не лякаю. (заходить до приміщення, причиняє за собою двері). Краще вам швиденько зібратися і просто поїхати зі мною до себе додому. У мене машина припаркована неправильно, тому давайте биренько…

Ірина: А якщо я подзвоню додому?

Рашпиль: У вас телефон не працює. І мобільний у чоловіка зіпсувався. Розрядився. Вам краще їхати просто зараз, сонечко…

Ірина: Я… я все зрозуміла (дивиться на наручний годинник). Мені треба в туалет, і їдемо. Можна?

Рашпиль: Тільки бігом. А ось ця сумочка (підходить до столу, бере сумочку Ірини, порпається в ній, витягає з неї мобільник, крутить у руці і кладе назад) – ця сумочка в мене побуде.

Ірина виходить з офісу, Рашпиль – за нею. Під його пильним поглядом вона швидко йде коридором і повертає ліворуч, до жіночого туалету.

103. Жіночий туалет

Зайшовши всередину, Ірина притискається спиною до дверей і полегшено зітхає – біля вікна стоїть жінка приблизно її віку в джинсах та джинсовій сорочці і, спершись на підвіконня, курить. Обсмикнувши спідницю, Ірина підходить до неї.

Ірина: По тобі, Наташ, хоч годинника перевіряй… На перекур ти виходиш завжди в один і той самий час…

Наталя (кидаючи на Ірину байдужий погляд): Що з того? Я і сексом займаюся в один і той самий час, одинадцять хвилин на добу. Я підрахувала, що це виходить шістдесят шість хвилин на тиждень, бо в понеділок я роблю собі вихідний…

Ірина: Це все дуже цікаво, Наташ… Можна я швиденько передзвоню з твого мобільного? Я говоритиму рівно одну хвилину.

Наталя: А зі свого ти не можеш передзвонити? На розмови по мобільному я можу витратити не більше двадцяти хвилин на день…

Ірина: Ти мене дуже виручиш! Я потім усе розкажу!

Наталка витягає з кишені джинсів мобільник, простягає їй.

Наталя: Тільки ти не забувай: на розмови з співробітницями я можу витратили лише півтори години на тиждень…

Ірина: Дякую! (заходить у кабінку, швидко набирає номер) Ало, це Іра Бойко! В мене дуже мало часу! У нас дещо сталося! По-моєму, мене зараз викрадають, а Максима вже викрали! Мене везуть додому! Зробіть щось! (натискає кнопку відбою, виходить з кабінки, простягає телефон власниці). Це я так одного придурка розігрую!

Наталя: Цей світ здурів. Витрачають час чорт знає на що…

Ірина посилає їй повітряний поцілунок і швиденько виходить з туалету.

До Рашпиля, який уже стоїть під дверима, вона не підбігла, а підлетіла, наче закохана на побаченні, підхопила його під руку і буквально поволочила до виходу. Рашпиль змушений бігти підтюпцем, не озираючись, тому не бачив, як з дамської кімнати вийшла сувора Наталя. А саме цього Ірина й домагалася.


104. Кабінет Шалиги.

Шалига зі збентеженим виразом на обличчі дивиться на свій мобільник. Потім обережно кладе його на стіл, підсовує до себе службовий телефон і набирає номер.

Шалига: Це Шалига говорить. Надійшла інформація про викрадення людини. Так, її треба негайно перевірити, але… Так, так, ти мене правильно зрозумів. Почнемо щось робити, якщо вона підтвердиться. Я на зв’язку. Значить, так, записуй… Бойко, Ірина…


105. Кабінет Швидкого

До кабінету забігає захеканий оперативник. Швидкий, побачивши його, підводиться з-за столу.

Швидкий: Ну?

Оперативник: Коля чесно віддзвонився, йому соромно за те, що він нас обдурив…

Швидкий: Багато тексту! Ну?

Оперативник: Непоп відпустив його, сам сів за кермо своєї машини і терміново кудись підірвався!

Швидкий: Це все?

Оперативник: Муса і з ним ще четверо довбодзвонів вже годину десять хвилин сидять в одній адресі. Там пасуться двоє наших і фіксують якісь нездоровий движняк: спочатку п’ятеро з Мусою зайшли, потім двоє вийшли, а тепер один повернувся і привіз із собою молоду тітку. 

Швидкий: Адресу пробили? 

Оперативник: Ясний арафат: наші дядьки піднялися в квартиру, де прописані Бойко Максим Петрович і Бойко Ірина Григорівна. Їх зараз так само пробивають, але реально кажу – мені особисто ці пасажири ні про що не говорять!

Швидкий: Зуб даю – скоро ми побачимо там і нашого банкіра! (дістає з ящика стола наплічну кобуру і пістолет). Крига скресла, мужики, в ружйо! Погнали!


106. Квартира Бойка.

Всередині квартира являє собою дуже прикре видовище: все, що можна перекинути – перекинуто, все, що можна було витягнути з шаф та тумбочок – витягнуто і розкидано по підлозі. Бойко прив’язаний до стільця і мовчки спостерігає за погромом. Посеред погрому стоять Білик-Дебілик і Пако. Вони вже перетрусили все і чекають від Муси нових розпоряджень. Муса явно незадоволений тим, як розвиваються події. В цей самий час Рашпиль заводить в квартиру Ірину. Ірину ця картина дуже лякає, вона скрикує, бачачи зв’язаного чоловіка та розгромлену квартиру.

Ірина: Боже! Макс! Що тут…

Рашпиль: Пако! Дивись, кого я тобі привіз! Подобається? (штовхає Ірину в центр кімнати).

Пако (до Муси): Вже можна?

Муса: Почекай. Ми запитаємо це в нашого гостинного господаря (підходить до Максима впритул, бере його рукою за підборіддя, повертає голову до себе так, аби дивитися згори донизу йому в очі). Як ти нам скажеш? Віддати твою ляльку нашому Карабасу-Барабасу чи ти віддаси нам золотий ключик, Буратіно дерев`яний?

Ірина: Макс, про що вони говорять?

Бойко: Я не знаю. Вони прийшли і шукають якісь гроші. Скажи їм, що вони помилилися, і вони підуть.

Муса: Ми нікуди не підемо без наших грошей (повертається до Ірини). Лялько, твій мужик дуже дурний. Він готовий віддати тебе на обід нашому другу (киває головою на Пако), аби не повертати нам мільйона! Ти як, згодна з ним? Цікаво, що люди готові терпіти за мільйон баксів?

Ірина: Максиме, віддай їм ті гроші! Якщо це їхні – віддай! Ти що, не бачиш, що робиться?

Муса: О! (піднімає пальця догори). А я знав, що так буде! Баби в нас розумніші за мужиків, нє? Може ти знаєш, лялько, де він їх ховає?

Ірина: Та я б віддала, правда, хлопці, тільки він їх сховав! Сховав, сховав! Макс, ти чого мовчиш? Вони ж страшні люди, ти що, не бачиш?

Бойко: А ви що, не бачите, що по ній дурдом плаче?

Пауза, яку порушує істеричний крик Ірини.

Ірина: Значить, дурдом? Ти в мене сам зараз заплачеш! Такими сльозами, такими – всіх тут змиє! Я тобі дам дурдом!

Бойко: Ви вірите ненормальній бабі, мужики? А наче серйозні люди…

Муса: Нас тут шестеро дорослих людей, і один із нас явно не розуміє всієї серйозності ситуації.

Бойко: Шизофренія – це серйозно! Не хотів говорити, бо це горе нашої родини. Тому і дітей нема, правда, Іро?

Ірина: Ах ти скотина! 

Вона кидається до нього з стиснутими кулаками, та Пако заступає їй дорогу, хапає в обійми. Ірина верещить з переляку і виривається. Пако тримає її міцно і дурнувато посміхається.

Муса: Пусти її, Пако. Рано ще.

Пако: А можна, я просто потримаюся?

Муса: Просто – можна. Так що ти там говорила, лялько?

Бойко: Во-во, хай розкаже! Ти бачила гроші, Ірочко?

Ірина: Ти ж сам мені говорив, придурок!

Бойко: Правильно. А коли я тобі все це говорив? Давай, розказуй, все розказуй, нічого не приховуй! Ну, з чого все почалося, давай, печи!

Ірина: За нами приїхав джип!

Бойко: Цілий джип? І що там далі було? Я це вже чув, мужики, разів сто, тепер ви послухайте!


107. Біля під`їзду будинку Бойків

До під`їзду під’їжджає машина, голосно вищать гальма. З неї швидко виходить Нетудимак і, хряснувши дверцятами, поспіхом зникає в під`їзді. Неподалік стоїть не прикметна старенька обшарпана «дев`ятка». В ній – двоє оперативників. Один, той, що сидить біля водія, вмикає рацію, говорить у неї.

Оперативник: Тут шостий. Намалювався клієнт-один, чутно мене?

Голос Швидкого: Чую тебе, шостий. Будьте там, ми хвилин за десять підтягнемося. 

Оперативник: Тільки швидко, бо там щось явно намічається.

Голос Швидкого: Без тебе знаю, шостий. Все, кінець, сидіть на місці!

Оперативник ховає рацію під сидіння, закурює. Збоку до дев’ятки підходить чоловік у не прикметному одязі, стукає в скло. Воно опускається, незнайомець просить закурити. Оперативник мовчки пригощає його цигаркою, простягає запальничку. Закурюючи, чоловік дякує, відходить подалі, на дитячий майданчик, озирається і витягає мобільник, набирає номер.

Чоловік: Ало, тут щось таки робиться. Потрібний нам під’їзд пасуть двоє в «дев’ятці» і виглядають явно нашими клієнтами.

Голос Шалиги: Зрозумів тебе. Будь там, бойова тривога. 


108. Квартира Бойка

Непоп стоїть в дверях і переводить погляд з одного збентеженого обличчя на інше. З усіх присутніх помітний спокій зберігає лише Бойко, та й то спокій цей досить умовний. Такий, який можна зберігати в ситуації, що склалася. Зате Муса та троє громил явно не в своїй тарілці. На їхніх обличчях можна прочитати розгубленість. Сам Муса переводить погляд з розпашілої від бажання розказати всю правду Ірини на Непопа. Його поява з огляду на те, що тільки що відбулося в цій кімнаті, ні на кого особливого враження не справила.

Муса: Що, не витримала душа поета?

Непоп: Що тут робиться?

Муса: Або нас розводять, або ми потрапили в філіал дурдому «Веселка». Причому мені здається, що правильно останнє.

Непоп: І хто пацієнт?

Муса: Ми всі. Або – вона (киває на Ірину). Слухай, сонце, розкажи все ще раз ось цьому серйозному дяді.

Бойко: Е, якщо вам нема чого робить, то йдіть хоча б з нею в ту кімнату! Бо я, чесне слово, не хочу чути все це в сто перший раз!

Муса: Заткнися! А то Рашпиль заткне! А ти (до Ірини) повтори ще раз! І нічого не пропускай.

Ірина: Ви що, не вірите мені?

Муса: Давай спочатку: за вами приїхав джип…


109. Біля будинку Бойків.

З одного боку з машини вистрибують бійці міліцейського спецназу в камуфляжному одязі в чорних напівмасках. З іншого так само зупиняються оперативні машини і разом з бійцями «Беркута» виходять озброєні оперативники і цивільному на чолі з Шалигою. Двоє в цивільному підходять до «дев’ятки». Тим часом її пасажири з подивом дивляться, як до під’їзду рухаються озброєні спецназівці. Той, що сидить біля водія, тягнеться за рацією, але двоє в цивільному підскакують з обох боків до машини, наставляють пістолети на тих, хто в них сидить, змушують підняти руки і наказують повільно виходити з машини.

Поки це відбувається, бійці в камуфляжі, яким віддає накази по рації Швидкий, вже стоять на даху і спускають униз мотузки, готуючись штурмувати квартиру і виручати заручників.


110. Квартира Бойка.

Непоп дивиться на Ірину, як на дивну екзотичну рослину. Тепер він очевидно поділяє ставлення до неї Муси та його команди.

Непоп: Це все?

Ірина (виклично): Все! 

Непоп: Але грошей ви не бачили?

Ірина: Цей козел не показав!

Бойко: Ну, ви ж бачите: язик – шо помело! Типова Хвеська язиката, і до того ж не зовсім адекватна!

Муса: Може, ми все ж таки помилилися?

Бойко: А я вам про що товчу, йо-мойо!

Несподівано просто через вікно, розбиваючи скло, до кімнати буквально влітають троє бійців у камуфляжі. Одночасно озброєні спецназівці ввалюються до квартири через двері. Ірина перелякано кричить, Пако штовхає Бойка, той падає на підлогу разом із стільцем. Муса і його люди не встигають навіть спробувати чинити опір – їх миттєво обеззброюють, кладуть на підлогу обличчям донизу, сковують руки кайданками. Коли все скінчилося, до розгромленої вже остаточно квартири заходять Швидкий і Шалига, продовжуючи сперечатися на ходу.

Швидкий: Ну де взялися тут твої хлопці! Це ж моя операція!

Шалига: У нас, Петя, одна велика операція і одна спільна справа! Мої твоїх трошки пом’яцкали, ну, ти ж повинен усе зрозуміти… Нема чого ображатися!

Швидкий: Паша, та я не на твоїх ображаюся, гори вони вогнем! Якщо ти зараз даси мені докрутити цю справу до кінця, жодних образ не буде!

Шалига: А так вони будуть хіба? Ми ж менти, мать твою!

Швидкий: Це точно! Кругом бардак! О, диви, які тут люди без охорони! Знайомся: Семен Семенович Непоп, відомий банкір, член… якої ви там партії член?

Непоп: Я безпартійний, і вимагаю адвоката!

Швидкий: Буде тобі адвокат! Аж два! І тоді багато чого доведеться йому пояснити! Наприклад, як ти опинився тут в одній компанії з товаришем Мусою. Здоров, Муса!

Муса: Я його вперше бачу!

Швидкий: А як же! І Дебілика перший раз бачиш!

Дебілик (з підлоги): Моє прізвище Білик!

Швидкий (весело): Мамі розкажеш! Диви, Пашо, хто тут ще є…

В квартиру оперативники в цивільному заштовхують М’ясника і ще одного чоловіка, в якому Бойко, котрого вже встигли підняти з підлоги і звільнити, впізнає бармен з кафе – єдиного свідка тієї стрілянини. І того єдиного, хто бачив, як він забрав сумку з доларами.

Шалига: О, драстуйте! Якщо не помиляюсь, Віктор Кульбабич на прізвисько М’ясник! 

М’ясник (понуро): Здоров, начальнику…

Швидкий: Тут явно щось цікаве відбувається! Де ви взялися, любі друзі?

Один із оперативників: Ми їх прийняли на вулиці. Спочатку цей підкотив на машині, та побачив наших, розвернувся і тікать. Далеко, правда, не втік, у нас план «Перехват» чітко працює…  

Швидкий: А тепер усе по порядку: якого чорта ви всі тут зібралися?

Муса (з підлоги): Начальнику, раз уже все одно – дайте, я його щось запитаю?

Швидкий: Кого?

Муса: Халдея цього, якого М’ясник привіз.

Швидкий: Його привезли, аби щось запитати?

Бармен: Мене, пане майор, просили когось тут упізнати. І обіцяли відрізати яйця, якщо не впізнаю.

Швидкий: Кого ти тут впізнаєш?

Бармен: Ну, ось цього (киває на Мусу). Ще ось цих двох, вони з ним до мене приходили тоді… Ну, після того, як…

Швидкий: А ще кого ти тут знаєш? Наприклад, ось жінку?

Бармен уважно дивиться на Ірину, яка ще не відійшла від шоку.

Бармен: Ні, вперше бачу.

Муса (вигукує в відчаї): А ось його? 

Лежачи, намагається вивернутися так, аби кивнути головою в бік Бойка. Бармен дивиться на Максима, їхні очі зустрічаються. Після тривалої паузи бармен повільно промовляє:

Бармен: Ні. Його я теж уперше бачу. Можу під протокол, якщо треба.

Шалига: Так, мені взагалі нічого не зрозуміло. А мені це не зовсім подобається. Давайте на раз-два всю компанію до нас, там розберемося. Заодно дізнаємося, чом від цих Бойків у мене останнім часом стільки проблем.


111. Кабінет Шалиги.

Пізній вечір. У кабінеті накурено. За столом з виглядом страшенно втомленої людини сидить Шалига. По праву руку від нього стоїть з виглядом переможця Швидкий. З протилежного боку столу один навпроти одного сидять Бойко та Ірина. 

Шалига: Значить ви, громадянка Бойко, продовжуєте офіційно заявляти, що ваш чоловік знайшов мільйон доларів. Ось так ішов і знайшов?

Ірина (вперто): Заявляю! Я його після сьогоднішнього точно в тюрму посаджу!

Бойко: А я вимагаю для неї психіатричної експертизи і посаджу її в дурдом!

Шалига: Давайте по-порядку. Ірино, ви бачили ці гроші?

Ірина: Ні. Він мені тільки сказав.

Шалига: Де, коли, за яких обставин він вам це сказав. Будь-ласка ще раз і докладніше. Поїхали!

Ірина: Ми з чоловіком після того випадку, ну, ви знаєте, посварилися. Він вирішив помиритися і запросив мене на вікенд. І ми поїхали туди на джипі, чорному… Нас бачила наша сусідка тьотя Катя…

Шалига: Момент! Петя, прокоментуй цю інформацію.

Швидкий: Катерина Біленко, пенсіонерка, що проживає в цьому ж будинку і в цьому ж під’їзді, тільки двома поверхами нижче, заявляє: в день, про який ідеться, вона погано себе почувала, прийняла ліки від тиску і взагалі не виходила з дому. Тому ніякого джипа, що нібито заїжджав за Бойками, не бачила. Ось, підписалася власноручно (кладе перед Шалигою на стіл аркуш паперу).

Шалига: Чого замовкли? Давайте далі.

Ірина: А як…

Шалига: Далі! (хлопає рукою по поверхні столу).

Ірина: Ну, ми приїхали в кемпінг, там був замовлений люкс…

Швидкий: У день, про який ідеться, номер люкс у згаданому місці відпочинку не замовлявся. Ось довідка (кладе ще один папірець поверх першого).

Шалига: Ще що? Там було дуже цікаво.

Ірина: Потім до нас підішли двоє і ми разом викопували у дворі під соснами пляшки з коньяком та горілкою. Бо вони казали – там така традиція, закопувати все…

Шалига повертає голову до Швидкого. Той знизує плечима.

Швидкий: Навіть не знаю, як тут бути. Єдине, що я міг – сам копнув під кількома деревами. Нема там нічого, і не було ніколи. Коли я запитав про якісь там традиції щось закопувати, знаєш, як а мене тамтешня адміністрація подивилася?

Шалига: Все ясно. Це все чи ще там щось було?

Ірина (непевним голосом): Потім мені запропонували підписати контракт із агенцією «Комар». Сам Артур Комаровський запросив на фотосесію, ну, Анжеліка і король…

Швидкий: Доповідаю: пан Артур Комаровський уже другий місяць за кордоном. Відень, Париж, Варшава, отаке. Як сказали в його агенції, повернеться за тиждень і в Києві за цей час навіть на півдня не навідувався. Фотосесії за проектом «Анжеліка і король» чи чогось подібного в них поки що не планується. Ось, написано і підписано (кладе третій аркуш).

Шалига: І тепер – найцікавіше, громадянко Бойко. Про Аллу Пугачову. Я слухаю, мені цікаво послухати. Ви ж її там бачили?

Ірина дивиться на Максима. Той демонстративно відвертається. Вона витирає сльози з кутиків очей, торкається коліна чоловіка. Той роздратовано відсмикує ногу.

Ірина: Максе…

Бойко (холодно): Що?

Ірина: Ну я ж бачила там Пугачову…

Бойко: Де «там»? Що ще повинно статися, аби ти перестала дурно язиком молоти і свої фантазії чи сни за реальність видавати? Догралася – так це називається!

Шалига: Не знаю, що там у вас як, але ми все ж таки міліція, а не десь там. Тому і тут є офіційна довідка: у цей день у співачки Алли Пугачової відбувся концерт у місті Нюрнберзі, в Німеччині. 

Швидкий: Мені знайшли телефон її директора і я особисто говорив з ним. Не було Борисівни ні в Києві, ні в Москві. Її слухали колишні радянські громадяни в Нюрнберзі, в найбільшому концертному залі. Якою хернею, вибачте на слові, доводиться страждати через вашу дурість! 

Ірина вже не стримує сліз. Вона починає голосно рюмсати, ховаючи обличчя в долоні. Бойко, не витримуючи, обережно простягає руку і гладить дружину по плечу, дивлячись на міліціонерів і всім своїм виглядом показуючи: ось, мовляв, з ким доводиться жити. Шалига та Швидкий перезираються.

Шалига: Ось для чого ви все це вигадали, Ірино?

Бойко: Цього разу все могло далеко зайти, ну, в смислі, фантазії…

Шалига: Про тебе, Бойко, вже мовчу: твою фантазію ніхто не переплюне!

Бойко: А бачите – вийшло! Ви дуже вчасно: ці редиски були готові повбивати нас просто зі злості. Бачили б ви їхні морди, коли Ірка втирала їм свою оцю дурню, та ще з таким виглядом, наче доводить, що Земля має форму чемодана!

Шалига: Хочеш чесно, Бойко? По уму, так вас давно треба ізолювати від суспільства хоча б за систематичне введення в оману правоохоронні органи!

Бойко: Звиняйте, я порядки знаю: складу злочину немає!

Швидкий: Зате тільки тому, що в твоєї жінки язик не на місці, нам удалося сьогодні забрати одну дуже серйозну злочинну групу. Муса, до речі, вже співає під враженням цієї історії. І такого співає, Пашо! (прицмокує губами). Якщо половина правда, Непоп у мене не просто сяде! Ті адвокати, яких він грозиться позвати, так само сядуть як співучасники! До речі, Муса собі волосся на жопі рве від того, що так по-дурному попався – повівся на бабські побрехеньки, дуже вибачаюся, Ірочко!

Ірина, яка була заспокоїлася, починає плакати ще дужче.

Шалига: Тому, Бойко, забирай свою жінку – і йдіть звідси на хрін, поки майор Швидкий добрий, і я разом із ним! Щоб більше я про вас ніколи не чув, бо чесне слово, ось дивися (хреститься) – чесне слово, придумаю як і посаджу!

Бойко підводиться, бере Ірину за руку. Вона покірно йде за ним. Коли двері зачинилися. Шалига подивився на Швидкого.

Шалига: Як думаєш, брехала?

Швидкий: Якщо вірити ось цьому (стукає пальцем по свідченнях на столі), то брехала. Та й бармен Бойка категорично не впізнав.

Шалига: А якщо не вірити?

Швидкий (зітхає): Тоді хтось із них геній.


112. Кафе.

Той же саме заклад, який ми бачили на початку. Тільки зараз там поки що порожньо, за столиком сидять задоволений Бойко і незвично тиха та скромна Ірина. Біля кожного з них по чашечці кави «експресо».

Ірина: Кого ми тут чекаємо? Ти так і не сказав.

Бойко: Я хочу тебе з кимось познайомити.

Ірина: А чи не досить знайомств за останні дні?

Бойко: Сонце, з бандитами і міліцією познайомила мене ти. І тільки ти. Якби ти вміла тримати свого язика…

Ірина: Скільки можна про це говорити? Я невпевнена, що хочу когось бачити.

Бойко: Ти зрадієш. Ось і перші гості!

До їхнього столика підходять ті самі Саша і Антон, з якими Ірина познайомилася в ресторані кемпінгу. Вона не встигає здивуватися: обидва чоловіки синхронно беруть її один за праву руку, інший – за ліву, і торкаються їх губами.

Саша: Дуже приємно, Антон.

Антон: А я – Саша, дуже приємно.

Бойко: Як ти їх назвала? Гога і Магога? 

Ірина (під враженням): Бім і Бом…

Бойко: Насправді їх дражнять Бетмен і Робін. Саша і Антон – актори, ну, з того самого театру, незалежного, пам’ятаєш, я тобі говорив?

Ірина: Ті самі?

Саша і Антон (хором): Ті самі!

Бойко: А ось іще гості!

До столика підходить чоловік, у якому Іра з подивом впізнає Артура Комаровського. Під руку з ним іде Алла Пугачова. Але коли вони наближаються, видно, що це – тільки дуже схожа і старанно загримована під неї жінка.

«Комаровський»: Вечір добрий! 

Бойко: Добре, що справжній Комаровський не часто в телевізорі виринає. І взагалі публіка його в обличя не знає. Тільки на цьому і виїхали. А це, Іро, знайомся – головний режисер незалежного театру «Коло» Юра Хитров і його приятелька з київського Театру двійників. 

«Комаровський»-Хитров: Ага, коли напівтемно – Філя Кіркоров переплутає!

Ірина (ввічливо): А таке вже було?

Всі дружно сміються.

Бойко: Бач, я вигідно дружити з митцями. Я попросив – вони зіграли виставу. Гонорар, до речі, такий, якого вони довго не побачать. Не ображайся, Юрку, хоч ти і друг…

«Комровський»-Хитров: Та ладно тобі… Як є, так і є…

Іра: Ну а…

Бойко (перебиває її): Де «а», там і «бе». Тьотя Катя отримала одноразову матеріальну допомогу за те, що не бачила джипу. Бармен – за те, що не бачив мене, він нічим не ризикував. Ну, ще адміністрація кемпінгу задоволена. Словом, постановка в нас вийшла крупнобуджетна.

«Комаровський» - Хитров: Дивлячись, із чим порівнювати… Хоча бюджет справді нічого так… Так, спонсор, я не пойняв: у нас тут банкет чи обговорення вистави?

Бойко: Якщо банкет, то зовсім махонький. 

«Комаровський»-Хитров: Тоді я пішов замовляти, бо я тут усе знаю, а ви сидіть.

Він відходить від столика. Актори починають спілкуватися між собою. Ірина нахиляється до Максима, він так само нахиляється до неї.

Ірина (тихо): Я все розумію, Макс… Ми ще поговоримо… Тільки одне скажи: гроші були?

Бойко (тихо): Не знаю.

Ірина (тихо): Від них хоч щось лишилося?

Бойко (тихо): А ти нікому не скажеш?

Їхні погляди зустрічаються. Ірина винувато посміхається. Максим підморгує їй.

Епілог.

У своєму кабінеті сидить Павло Шалига і перегортає якісь папери. Дзвонить телефон. Він, не відриваючись від свого заняття, знімає трубку. Якійсь час слухає, потім, насилу стримуючи лють, промовляє:

Шалига: Білого Чаклуна посадили. Так, посадили. Довічно. За зґвалтування та людожерство. Нема за що. 

Кладе трубку, знову заглиблюється в роботу, але телефон через деякий час оживає знову.

Кінець
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